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(Pripravné akty)

RADA

SPOLECNY POSTOJ (ES) ¢. 10/2008
pfijaty Radou dne 7. dubna 2008

k pfijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008|...[ES ze dne ...

pecnych véci

o pozemni pfepravé nebez-

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 117 E[01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 71 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise, 3)

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni
vyboru (Y,

po konzultaci s Vyborem regiond,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (%),
vzhledem k témto davodim:

(1)  Preprava nebezpecnych véci po silnici, Zeleznici nebo
vnitrozemskych vodnich cestich pfedstavuje znacné
riziko nehod. Méla by proto byt piijata opatfeni, kterd (5)
zajisti, Ze tato preprava bude uskute¢iiovina za podminek
co nejvyssi bezpecnosti.

(2)  Smérnice Rady 94/55/ES ze dne 21. listopadu 1994
o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych statt tykajicich
se silniéni pfepravy nebezpecnych véci (°) stanovila
jednotna pravidla pro pfepravu nebezpecnych véci po

(") Stanovisko ze dne 11. Cervence 2007.

(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. z4# 2007 (dosud nezve-
fejnéné v Ufednim véstniku), spolecny pOStO] Rady ze dne 7. dubna
2008 a postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény
v Utednim véstniku). Rozhodnut{ Rady ze dne ..

) Ui vést. L 319, 12.12.1994, s. 7. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2006/89/ES (U, vést. L 305, 4.11.2006, 5. 4).

silnici a smérnice Rady 96/49/ES ze dne 23. Cervence
1996 o sblizovani pravnich predpisd clenskych stith
tykajicich se Zelezni¢ni pfepravy nebezpecnych véci (%)
pravidla pro ptepravu po Zeleznici.

Aby bylo mozné zavést spoletny rezim pro vsechny
aspekty vnitrozemské prepravy nebezpeénych véci, mély
by byt smérnice 94/55/ES a 96/49/ES nahrazeny jedinou
smérnici, kterd by rovnéz stanovila pravidla pro wvnitro-
zemské vodni cesty.

Vétsina clenskych sttdl je smluvnimi stranami Evropské
dohody o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych
véci (,ADR), podléhd Ridu pro mezindrodni Zelezni¢ni
piepravu nebezpeénych véci (,RID“), a nakolik je to rele-
vantni, je smluvnimi stranami Evropské dohody
o mezindrodni pfepravé nebezpenych véci po wvnitro-
zemskych vodnich cestich (,ADN").

ADR, RID a ADN stanovi jednotnd pravidla pro
bezpenou mezindrodni prepravu nebezpeénych véci.
Tato pravidla by se méla rozsifit i na vnitrostdtni
pfepravu s cilem harmonizovat v rdmci Spolecenstvi
podminky, za kterych se piepravuji nebezpecné véci,
a zajistit Fadné fungovani spole¢ného dopravniho trhu.

Tato smérnice by se neméla vztahovat na pfepravu
nebezpecnych véci za nékterych vyjimeénych okolnosti
souvisejicich s povahou piislusnych vozidel nebo plavidel
nebo s omezenou povahou uskute¢iiované prepravy.

* Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s, 25. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2006/90/ES (Ut. vést. L 305, 4.11.2006, s. 6).
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Tato smérnice by se rovnéz neméla vztahovat na
pfepravu nebezpecnych véci, za kterou pfimo a fyzicky
odpovidaji nebo na niz dohlizeji ozbrojené sily. Do
oblasti pisobnosti této smérnice by vSak méla spadat
pfeprava  nebezpenych  véci  uskute¢fiovand na
komer¢nim zédkladé dodavateli, ktefi pracuji pro ozbro-
jené sily, pokud smluvni povinnosti téchto dodavateli
nejsou vykondvdny v ramci piimé a fyzické odpovédnosti
ozbrojenych sil nebo pod jejich dohledem.

Povinnost provést a uplatiiovat ustanoveni této smérnice,
kterd se tykaji Zeleznice, by pro ¢lensky stit, ktery nemd
zadny Zelezni¢ni systém a ani jej v nejblizsi budoucnosti
mit nebude, byla nepfiméfend a zbyte¢nd. Po dobu, po
kterou uvedené clenské stity nebudou mit Zelezni¢ni
systém, by proto mély byt osvobozeny od povinnosti
provést a uplatiiovat ustanoveni této smérnice, kterd se
tykaji Zelezni¢ni dopravy.

Kazdy clensky stit by mél mit nadédle privo vyjmout
z pusobnosti této smérnice piepravu nebezpe¢nych véci
po vnitrozemskych vodnich cestich, pokud vnitrozemské
vodni cesty na jeho Uizemi nejsou propojeny vnitrozem-
skou vodni cestou s vodnimi cestami jinych clenskych
statd nebo pokud se po nich nepfepravuji nebezpecné
véci.

Aniz je dotéeno pravo SpoleCenstvi a oddil 1.1 kapi-
tola 1.9 piilohy I, oddil IL1 kapitola 1.9 pfilohy II
a oddil IIL.1 kapitola 1.9 p#lohy III, mély by si clenské
stity z davodu bezpecnosti pfepravy ponechat pravo
zachovat & pijmout ustanoveni upravujici oblasti, které
nejsou zahrnuty v této smérnici. Tato ustanoven{ by méla
byt konkrétni a jednoznacnd.

Clenské stity by si mély ponechat prévo upravit nebo
zakdzat prepravu nebezpeénych véci na svém dzemi
z jinych divodd, nez je bezpecnost, napiiklad z divoda
nérodni bezpe¢nosti nebo ochrany Zivotniho prostredi.

Pro mezindrodni pfepravu nebezpecnych véci na tzemi
¢lenskych sttt by mélo byt povoleno pouziti dopravnich
prostiedkii registrovanych ve tfetich zemich, a to za
podminky splnéni pfislusnych ustanoveni ADR, RID
nebo ADN a této smérnice.

Clenské stity by si mély ponechat pravo uplatiiovat
piisnéjsi pravidla na vnitrostdtni pfepravni operace usku-
te¢fiované dopravnimi prostiedky registrovanymi nebo
uvedenymi do provozu na jejich tzemi.

Harmonizace podminek pro vnitrostdtni pfepravu nebez-
pecnych véci by neméla brénit tomu, aby byla zohled-
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néna zvlatni vnitrostatni situace. Tato smérnice by proto
méla clenskym stitim umoznit udélovat za urcitych
pfesné stanovenych podminek nékteré odchylky. Tyto
odchylky by mély byt v této smérnici uvedeny jako
Lvnitrostatni odchylky*.

K feSeni neobvyklych a vyjimecnych situaci by clenské
stity mély mit pravo vyddvat jednotlivdi povoleni
umoziiujic prepravu nebezpecnych véci na jejich tzemi,
kterou by jinak tato smérnice zakazovala.

Vzhledem k drovni investic potfebnych v tomto odvétvi
by mélo byt clenskym stitim umoZnéno docasné
zachovat nékterd zvldstni vnitrostdtni ustanoveni tykajici
se konstruk¢nich pozadavkti na dopravni prostredky
nebo vybaveni a dopravu tunelem pod Lamansskym
pritlivem. Clenskym stétim by také mélo byt umoznéno
zachovat ¢i pfijmout ustanoveni tykajici se Zelezni¢ni
piepravy nebezpe¢nych véci mezi clenskymi stity a stéty,
které jsou smluvnimi stranami Organizace pro spolupraci
zeleznic (OSJD), dokud nebudou harmonizovéna pravidla
uvedend v piiloze Il Dohody o mezindrodni Zelezni¢ni
ndkladni dopravé (SMGS) a ustanoveni uvedend
v oddile 1.1 piilohy II této smérnice, a tim RID. Do deseti
let ode dne vstupu této smérnice v platnost by Komise
méla posoudit dopady téchto ustanoveni a v piipadé
potieby predlozit vhodné ndvrhy. Tato ustanoveni by
méla byt v této smérnici uvedena jako ,doplikovd
pfechodnd ustanoveni®,

Je nezbytné umoznit pohotové pfizptsobovani piilohy
této smérnice védeckému a technickému pokroku, véetné
vyvoje novych technologii sledovéni, zejména ke zohled-
néni novych ustanoveni zaclenénych do ADR, RID
a ADN. Zmény ADR, RID a ADN a odpovidajici pfizpi-
sobeni pifloh by mély vstupovat v platnost soucasné.
Komise by ptipadné méla ¢lenskym statdm poskytnout
finan¢ni podporu na preklad ADR, RID a ADN a jejich
zmén do jejich Gfednich jazykd.

Opatfeni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla
byt ptijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadé-
cich pravomoci svéfenych Komisi (1).

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k pfizptsobeni piiloh
této smérnice védeckému a technickému pokroku. Jelikoz
tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich Gcelem je
zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice, véetné
jejim doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, musi
byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou stano-
venym v ¢ldnku 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/512/ES (Ut. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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vnitrostdtnich odchylek a v ptipadé mimofddné uddlosti
nebo nehody rozhodnout o uplatnéni a provedeni
nouzovych opatfeni.

Z divodu dcinnosti by mély byt Thity obvykle pouzitelné
v rdmci regulativniho postupu s kontrolou k pfijeti zmén
plynoucich z pfizptsobeni védeckému a technickému
pokroku zkrdceny.

Jelikoz cil této smérnice, totiz zajisténi jednotného
pouzivani harmonizovanych bezpecnostnich pravidel
v celém Spolecenstvi a vysoké drovné bezpecnosti pfi
vnitrostitnich a mezindrodnich piepravnich operacich,
nemuzZe byt uspokojivé dosazeno na drovni clenskych
statdi, a proto jich mtize byt z divodu rozsahu a G¢inkd
této smérnice lépe dosazeno na trovni Spolecenstvi,
muzZe Spolecenstvi pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném cldnku nepfekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazen téchto cild.

Touto smérnici neni dotCen zdvazek pfijaty Spolecen-
stvim a jeho ¢lenskymi stdty, v souladu s cili stanovenymi
konferenci UNCED v Riu de Janeiru v &ervnu 1992,
usilovat o harmonizaci systému klasifikace nebezpe¢nych

latek.

Touto smérnici nejsou dotéeny pravni piedpisy Spolecen-
stvi tykajici se bezpecnostnich podminek, za kterych by
mély byt pfepravoviny biologické Cinitele a geneticky
modifikované  organismy upravené smérnici Rady
90/219/EHS ze dne 23. dubna 1990 o uzavieném naklé-
dani s geneticky modifikovanymi mikroorganismy ('),
smérnic{ Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze
dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvolfiovani geneticky
modifikovanych organismi do Zivotniho prostiedi ()
a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES
ze dne 18. z&f{ 2000 o ochrané zaméstnancti pied riziky
spojenymi s expozici biologickym ¢initelm pfi praci ().

Touto smérnici neni dotéeno pouzit{ ostatnich pfedpist
Spolecenstvi v oblasti bezpetnosti price a zdravi
a ochrany zivotniho prostfedi. Nejsou ji zejména dotceny
rdmcovd smérnice o bezpecnosti price a zdravi,

() Uf. vést. L 117, 8.5.1990, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
rozhodnutim Komise 2005/174/ES (Ut. vést. L 59, 5.3.2005, s. 20).

() Ui vést. L 106, 17.4.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1830/2003
(U vést. L 268, 18.10.2003, 5. 24).

() Ut.vést.L262,17.10.2000,s. 21.
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o zavddéni opatieni pro zlepSeni bezpetnosti a ochrany
zdravi zaméstnanc pii praci (%), a jeji dcefiné smérnice.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87[ES ze
dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby (%), stanovi, Ze
plavidlo majici osvéd¢eni vydané na zdkladé nafizeni
o piepravé nebezpecnych véci na Ryné (ADNR) muze
piepravovat nebezpené véci pies celé Gizemi Spolecenstvi
za podminek uvedenych v tomto osvédéeni. V dasledku
piijeti této smérnice by méla byt smérnice 2006/87ES
zménéna a uvedené ustanoveni zruseno.

Pro uplatnéni ustanoveni{ této smérnice na pfepravu
nebezpeénych véci po vnitrozemskych vodnich cestich
by mélo byt povoleno pfechodné obdobi neptesahujici
dva roky, aby byl poskytnut dostatek ¢asu pro pfizptso-
ben{ vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, vytvofeni pravniho
ramce a vySkoleni pracovnikd. Pro veskerd lodni osvéd-
¢eni a osvédCeni pracovniki vydand pied zahdjenim
piechodného obdobi pro uplatnéni ustanoveni této smér-
nice na pfepravu nebezpecnych véci po vnitrozemskych
vodnich cestdch nebo v priibéhu tohoto obdobi by mélo
byt povoleno obecné pétileté prechodné obdobi, pokud
na osvédéeni neni uvedena kratsi doba platnosti.

Smérnice 94/55/ES a 96[49/ES by proto mély byt
zruSeny. V zdjmu jasnosti a soudrznosti je rovnéz
nezbytné zrusit smérnici Rady 96/35/ES ze dne 3. ¢ervna
1996 o jmenovéni a odborné zpusobilosti bezpecnost-
nich poradcti pro pfepravu nebezpecnych véci po silnici,
Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestich (°), smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/18/ES ze dne
17. dubna 2000 o minimdlnich poZadavcich na zkousky
bezpecnostnich poradcti pro piepravu nebezpeénych véci
po silnici, Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestich (),
rozhodnuti Komise 2005/263/ES ze dne 4. biezna 2005,
kterym se clenské stity podle smérnice 94/55/ES oprav-
nuji k pijeti urcitych odchylek tykajicich se silni¢ni
piepravy nebezpecnych véci (¥), a rozhodnuti Komise
2005/180/ES ze dne 4. bfezna 2005, kterym se clenské
stity podle smérnice Rady 96/49/ES opraviuji k pfijeti
urcitych odchylek tykajicich se Zelezni¢ni piepravy nebez-
pecnych véci ().

(4 Ut vést. L 183,29.6.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozmenena smeér-

nici Evropskeho parlamentu a Rady 2007/30[ES (Uf. vést. L 165,
27.6.2007,s. 21).
5 Uf. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice

2006/137|ES (Ur vést. L 389, 30.12.2006, s. 261).

(°) Ut.vést.L145,19.6.1996,s. 10.

() Ur vést. L 118,19.5.2000, s. 41.

() Uf. vést. L 85, 2.4.2005, s. 58. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/447/ES (U vést. L 169, 29.6.2007, s. 64).

() Uf. vést. L 61, 8.3.2005, s. 41. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2005777 [ES (Uf”. vést.1.293,9.11.2005, 5. 23).
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(29)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich pfedpist (') jsou clenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily vlastni tabulky, z nichZz bude co nejvice patrné
srovnani mezi touto smérnici a providécimi opatfenimi,

a aby tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na pfepravu nebezpecnych véci
po silnici, Zeleznici nebo vnitrozemskych vodnich cestdch uvnitt
¢lenskych sttt nebo mezi nimi, véetné naklddky a vyklddky,
pieklddky z jednoho druhu dopravy na jiny a zastdvek vynuce-
nych okolnostmi dopravy.

Nevztahuje se na pfepravu nebezpeénych véci:

a) vozidly, vagony a plavidly, které patii ozbrojenym sildm nebo
za které ozbrojené sily odpovidaji;

b) ndmornimi plavidly na mofskych cestich, které tvori soucdst
vnitrozemskych vodnich cest;

¢) trajekty, které se pouze preplavuji pres vnitrozemskou vodni
cestu nebo piistav; nebo

d) v plném rozsahu uskutetnénou uvnité hranic uzaviené
oblasti.

2. Oddil I.1 piilohy II se nevztahuje na ¢lenské staty, které
nemaji Zelezni¢ni systém, po dobu, po kterou takovy systém na
jejich Gzemi neexistuje.

3. Do jednoho roku po vstupu této smérnice v platnost se
mohou clenské stity rozhodnout neuplatiiovat oddil IIL1
piilohy III z jednoho z téchto duvodi:

a) nemaji vnitrozemské vodni cesty;

b) jejich vnitrozemské vodni cesty nejsou propojeny vnitrozem-
skou vodni cestou s vodnimi cestami jinych ¢lenskych statd;
nebo

¢) po jejich vnitrozemskych vodnich cestich se nepfepravuji
nebezpecné véci.

Pokud se clensky stit rozhodne neuplatiiovat oddil IIL1
piilohy III, ozndmi své rozhodnuti Komisi, kterd o tom uvédomi
ostatni clenské staty.

4. Clenské stity mohou stanovit zvlastni bezpecnostni poza-
davky pro vnitrostitni a mezindrodni pfepravu nebezpe¢nych
véci na svém tzemi, pokud jde o:

a) prepravu nebezpeénych véci vozidly, vagony a plavidly
vnitrozemské plavby, na kterou se tato smérnice nevztahuje;

() Ut vést. C 321, 31.12.2003,s. 1.

b) pouzivini predepsanych tras, véetné pouZivani pfedepsanych
druhtt dopravy v odtivodnénych piipadech;

¢) zvldstni pravidla pro pfepravu nebezpecnych véci v osobnich
vlacich.

O téchto ustanovenich a jejich odtivodnéni uvédomi Komisi.
Komise nésledné uvédomi ostatni ¢lenské staty.

5. Clenské stity mohou regulovat nebo zakdzat prepravu
nebezpecnych véci na svém tzemi vyhradné z jinych davodd,
neZ je bezpe¢nost béhem prepravy.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumf:

1) ,ADR“ Evropskd dohoda o mezindrodni silni¢ni pfepravé
nebezpeénych véci, uzaviend dne 30. zaif 1957 v Zenevg,
v platném znéni;

2) ,RID“ Rdd pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu nebezpec-
nych véci, obsazeny v pifpojku C Umluvy o mezinirodni
zelezni¢ni ptepravé (COTIF), uzaviené dne 3. ¢ervna 1999
ve Vilniusu, v platném znéni;

3) ,ADN“ Evropska dohoda o mezindrodni pfepravé nebezpec-
nych véci po vnitrozemskych vodnich cestach, uzaviend dne
26. kvétna 2000 v Zenevé, v platném znénf;

4) ,vozidlem“ motorové vozidlo ur¢ené k provozu na pozem-
nich komunikacich, které ma nejméné ¢tyfti kola a maximdlni
konstrukéni rychlost vy$si nez 25 kmjh, nebo pFipojné
vozidlo, s vyjimkou kolejovych vozidel, pojizdnych stroji
a zemédélskych a lesnickych traktort za pfedpokladu, zZe se
béhem piepravy nebezpecnych véci nepohybuji rychlosti
vys$s$i nez 40 kmjh;

5) ,vagonem* Zelezni¢ni vozidlo bez vlastniho pohonu, které se
pohybuje na vlastnich kolech po Zelezni¢nich kolejnicich a je
uréeno k prepravé véci;

6) ,plavidlem” plavidlo vnitrozemské plavby nebo ndmoini
plavidlo.

Cldnek 3
Obecnd ustanoveni

1. Aniz je dotéen clinek 6, nesméji byt nebezpecné véci
pfepravovany, pokud to zakazuje oddil 1.1 pfilohy I, oddil II.1
piilohy II nebo oddil 1.1 piilohy IIL

2. AniZ jsou dotcena obecnd pravidla pro pristup na trh nebo
pravidla obecné platnd pro piepravu véci, povoli se preprava
nebezpecnych véci, jsoulli splnény podminky stanovené
v oddile L1 piilohy I, oddile 1.1 pfilohy II nebo oddile IIL1
piilohy IIL
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Cldnek 4
Treti zemé

Preprava nebezpecnych véci mezi clenskymi stity a tetimi
zemémi se povoli, jsou-li splnény pozadavky ADR, RID nebo
ADN a nestanovi-li pfilohy jinak.

Cldnek 5
Omezeni z ditvodii bezpecnosti pfepravy

1. Clenské stity mohou z diivodi bezpecnosti prepravy u-
platiiovat pFsnéj§i ustanoveni, s vyjimkou konstrukénich poza-
davkd, pro vnitrostdtni pfepravu nebezpecnych véci uskutecrio-
vanou vozidly, vagony a plavidly vnitrozemské plavby registro-
vanymi nebo uvedenymi do provozu na jejich Gzemi.

2. Pokud v pfipadé nehody nebo mimofddné udélosti na
uzemi clenského stitu dojde clensky stit k ndzoru, Ze platnd
bezpecnostni ustanoveni nejsou dostate¢nd pro omezeni rizik
pii pfepravnich operacich, a pokud je naléhavé nezbytné pri-
jmout opatfeni, ozndmi ¢lensky stdt ve stddiu pldnovani Komisi
opatfeni, kterd navrhuje pfijmout.

Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2 rozhodne, zda provedeni
doty¢nych opatfeni povoli, a stanovi dobu trvani uvedeného
povoleni.

Cldnek 6

Odchylky

1.  Pro pfepravni operace na svém tzemi miize clensky stdt
povolit pouziti jinych jazykd, nez které jsou uvedeny v piiloze.

2. a) Za piedpokladu, Ze neni ohroZena bezpecnost, mohou
Clenské stity pozadat o odchylky od oddilu 1.1 prilohy I,
oddilu IL.1 piilohy II nebo oddilu 1IL.1 piflohy I pro
piepravu malych mnozstvi nékterych nebezpe¢nych véci
na svém tGzemi, s vyjimkou stfedné nebo vysoce radioak-
tivnich latek, pokud podminky pro takovou pfepravu
nejsou pisnéjsi nez podminky stanovené v uvedenych
piilohédch.

b) Za predpokladu, Ze neni ohroZena bezpecnost, mohou
Clenské staty rovnéz pozddat o odchylky od oddilu I.1
piilohy I, oddilu IL.1 pfilohy II nebo oddilu IIL.1 piilohy III
pro ptepravu nebezpecnych véci na svém tzemi v piipadé:

i) mistni pfepravy na krdtké vzdalenosti; nebo

ii) mistni Zelezni¢ni prepravy po konkrétné vyznacenych
trasich, kterd tvoi{ soucdst definovaného prtimyslo-
vého procesu a je prisné kontrolovédna za jasné vyme-
zenych podminek.

Komise v kazdém jednotlivém piipadé pfezkoumd, zda byly
splnény podminky stanovené v pismenech a) a b),
a postupem podle ¢l. 9 odst. 2 rozhodne, zda odchylku
povoli a zda ji doplni k vnitrostdtnim odchylkdm uvedenym
v oddile L.3 prilohy I, oddile IL.3 piilohy II nebo oddile IIL.3
piilohy IIL

3. Odchylky podle odstavce 2 plati po dobu nejvyse Sesti let
ode dne povoleni; dand doba musi byt uvedena v rozhodnuti
o udéleni povoleni. Pokud jde o stdvajici odchylky uvedené
v oddile 1.3 pilohy I, oddile 1.3 piilohy 1I a oddile IIL.3
piilohy 1II, za den povoleni se povazuje 30. erven 2009. Neni-
li v povoleni odchylky stanoveno jinak, plati po dobu Sesti let.

Odchylky se uplatiiuji bez rozdilu.

4.  Pokud clensky stit pozidd o prodlouzeni povoleni
odchylky, Komise pfislusnou odchylku pfezkouma.

Pokud nebyly pfijaty zmény oddilu L1 piilohy I, oddilu IL1
piilohy II nebo oddilu IL1 piilohy III, které by mély vliv na
pfedmét odchylky, obnovi Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2
povoleni na dalsi dobu nepfesahujici Sest let ode dne povolen;
dand doba musi byt uvedena v rozhodnuti o udéleni povoleni.

Pokud byla piijata zména oddilu L1 pitilohy I, oddilu IL1
piilohy II nebo oddilu I11.1 pilohy III, kterd mé vliv na pfedmét
odchylky, mizZe Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2:

a) prohldsit odchylku za bezpfedmétnou a odstranit ji
z piislusné piilohy;

b) omezit oblasti ptisobnosti povoleni a ptilohu odpovidajicim
zpusobem zménit;

) obnovit povoleni na dalsi obdobi nepfesahujici Sest let ode
dne povoleni; dané obdobi musi byt uvedeno v rozhodnuti
o udéleni povoleni.

5. Clenské stdty mohou vyjimecné a za predpokladu, Ze neni
ohroZena bezpetnost, vydat jednotlivdi povoleni k provedeni
operaci prepravy nebezpe¢nych véci na svém tizemi, kterou tato
smérnice zakazuje, nebo k provedeni takovych operaci za jinych
podminek, neZ které stanovi tato smérnice, jsou-li tyto
piepravni operace jasné definovdny a Casové omezeny.

Clanek 7

Pfechodnd ustanoveni

1. Clenské stdty mohou na svém tzemi zachovat ustanoveni
uvedend v oddile 1.2 pfilohy I, oddile I1.2 pfilohy II a oddile II1.2
piilohy IIL.

Clenské stity, které uvedend ustanoveni zachovaji, o tom
uvédomi Komisi. Komise uvédomi ostatni ¢lenské staty.
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2. AniZ je dotCen ¢l. 1 odst. 3, mohou se clenské stity az
do 30. ¢ervna 2011 rozhodnout neuplatiovat oddil IIL1
piilohy III. V tom piipadé uplatiiuje doty¢ny clensky stat, pokud
jde o vnitrozemské vodni cesty, nadile ustanoveni smérnic
96/35/ES a 2000/18/ES platnd k 30. ¢ervnu 2009.

Cldnek 8
ijravy

Zmény nezbytné k pfizptisobeni piloh védeckému a technic-
kému pokroku, v€etné pouziti technologii sledovéni, v oblastech
upravenych touto smérnici, zejména s cilem zohlednit zmény
ADR, RID a ADN, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 9 odst. 3.

Cldnek 9
Postup projedndvani ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen Vybor pro piepravu nebezpeénych
véci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clianek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a odst. 5 pism. b) a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhaty stanovené v ¢ldnku 5a rozhodnuti 1999/468[ES jsou
jeden mésic v pfipadé odst. 3 pism. c), jeden mésic v piipadé
odst. 4 pism. b) a dva mésice v ptipadé odst. 4 pism. e).

Cldnek 10

Provedeni
1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprévni piedpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. Cervna
2009. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ulinén pfi jejich
tfednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanovenf
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které ptijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 11

Zména

Clének 6 smérnice 2006/87[ES se zrusuje.

Cldnek 12
ZruSeni

1. Smérnice 94/55(ES, 96/49]ES, 96/35/ES a 2000/18/ES se
zru$uji s G¢inkem ode dne 30. ¢ervna 2009.

Osvédceni vydand na zdkladé zruSenych smérnic zdstdvaji
v platnosti az do dne uplynuti doby jejich platnosti.

2. Rozhodnuti 2005/263/ES a 2005/180/ES se zrusuji.

Cldnek 13
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clinek 14
Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statGm.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné

Za Evropsky parlament
predseda
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PRILOHA I

SILNICNI DOPRAVA

I.1. ADR

Prilohy A a B ADR, pouzitelné ode dne 1. ledna 2009, pficemz ,smluvni stranou“ se podle potieby rozumi ,clensky
Stat*.

1.

. Dopliikové pfechodnd ustanoveni

Clenské staty mohou zachovat odchylky piijaté na zdkladé ¢ldnku 4 smérnice 94/55/ES do 31. prosince 2010,
anebo dokud nebude zménén oddil 1.1 prilohy I tak, aby zohlednil doporuceni OSN pro piepravu nebezpecnych
véci uvedend ve zminéném c¢lanku, pokud k tomu dojde dfive.

. Na svém tizemi muZe ¢lensky stdt povolit pouZiti cisteren a vozidel vyrobenych pred 1. lednem 1997, které nevy-

hovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy platnymi k 31. prosinci
1996, pokud jsou tyto cisterny a vozidla udrzoviny v pozadovaném bezpecnostnim stavu.

Cisterny a vozidla vyrobené od 1. ledna 1997, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu
s pozadavky smérnice 94/55/ES platnymi ke dni jejich vyroby, mohou byt nadale pouziviny pro vnitrostitni
pfepravu.

. Clenské staty, ve kterych je okolni teplota pravidelné nizsf nez — 20 °C, mohou na svém tGizemi stanovit pifsnéjsi

normy pro provozni teploty materidlti pouzivanych pro plastové obaly, cisterny a jejich vybaveni uréené k pouzit
ve vnitrosttn{ silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci, dokud nebudou do oddilu L1 piilohy I této smérnice zahrnuta
ustanoveni o piislusnych referencnich teplotich pro rtiznd podnebnd pasma.

. Clenské stity mohou na svém tizemi zachovat jind vnitrostdtn{ ustanoveni, nez kterd jsou uvedena v této smérnici,

upravujici referen¢ni teplotu pro prepravu zkapalnénych plynt nebo smési zkapalnénych plynt, dokud nebudou
do evropskych norem zaclenéna ustanoveni o vhodnych referen¢nich teplotich pro uréend podnebnd pdsma
a odkazy na né uvedeny v oddile 1.1 p#lohy I této smérnice.

. Clenské stity mohou pro prepravni operace uskutecfiované vozidly registrovanymi na jeho tGzemi zachovat svd

ustanoveni platnd k 31. prosinci 1996 tykajici se vystaveni nebo umisténi kddu nouzového opatieni nebo vystra-
zného $titku misto identifika¢niho ¢isla nebezpedi stanoveného v oddile 1.1 piilohy I této smérnice.

. Clenské stity si mohou zachovat vnitrostdtni omezen{ tykajic{ se piepravy létek obsahujicich dioxiny a furany

platnd k 31. prosinci 1996.

. Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro pfepravu nebezpecnych véci uvnitf jejich Gizemi na zdkladé ¢l. 6 odst. 2
této smérnice.

Cislovan{ odchylek: RO-a/b ifb ii-MS-nn

RO
a/b
MS

nn

Na

BE

RO

= silnice

ifbii = ¢l 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)
= zkratka clenského stitu
= poradové &islo

zédkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. a) této smérnice:

Belgie

—a—BE-1

Piedmét: Tifda 1 — Mald mnozstvi.

Odkaz na oddil I.1 piilohy 1 této smérnice: 1.1.3.6.

Obsah piilohy smérnice: Bod 1.1.3.6 stanovi limit 20 kg na mnozstvi dilnich trhavin, které maZze piepravovat bézné
vozidlo.
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Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Provozovatelé skladii vzddlenych od zdsobovacich mist mohou byt opravnéni
k ptepravé nejvySe 25 kg dynamitu nebo silnych vybusnin a 300 rozbusek béznym motorovym vozidlem, s vyhradou
podminek, které ma stanovit poskytovatel vybusnin pro jednotlivé piipady.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Article 111 de l'arrété royal du 23. septembre 1958 sur les produits
explosifs.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-BE-2
Predmét: Preprava nevycisténych prazdnych kontejnert, které obsahovaly vyrobky raznych tfid.
Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.1.6.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii: V pfepravnim dokladu je uvedeno: ,nevycisténé prazdné obaly, které obsaho-
valy vyrobky ruiznych tifd“.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Dérogation 6-97.
Poznamka: Odchylka je evidovana Evropskou komisi pod ¢islem 21 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: $est let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-BE-3
Predmét: Pfijeti RO-a—UK-4.
Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy:

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

DE Némecko
RO-a-DE-1

Predmét: Spolecné baleni a spole¢nd naklddka automobilovych soucdstek klasifikovanych jako 1.4G spolu s nékterymi
nebezpecnymi vécmi (n4).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 4.1.10 a 7.5.2.1.

Obsah prilohy smérnice: Ustanoveni o spole¢ném baleni a spole¢né nakladce.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: UN 0431 a UN 0503 lIze naklddat spole¢né s nékterymi nebezpe¢nymi
vécmi (vyrobky tykajici se vyroby automobilt) v ur¢itych mnozstvich, jak uvedeno ve vyjimce. Hodnota 1 000 (srov-

natelnd s bodem 1.1.3.6.4) nesmi byt prekrocena.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 28.

Pozndmka: Vyjimka je nutnd k zajisténi rychlého doddni bezpecnostnich automobilovych soucdstek v zavislosti na
mistni poptdvce. Vzhledem k Sirokému sortimentu téchto vyrobki neni jejich skladovani v mistnich automobilovych

opravndch obvyklé.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-a-DE-2

Predmét: Osvobozeni od poZadavku na pfepravni doklad a prohldseni pfepravce pro nékterd urcitd nebezpecnych véci
podle definice v bodé 1.1.3.6 (nl).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.1.1 a 5.4.1.1.6.
Obsah piilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pro vechny tfidy kromé t¥idy 7: neni tfeba zadny prepravni doklad, jestlize
mnozstvi pfepravovanych véci nepfekracuje mnoZstvi uvedend v bodé 1.1.3.6.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL I S. 4350); Ausnahme 18.
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Poznimka: Udaje uvedené na obalu a na jeho bezpecnostni znacce jsou povazovany za dostatecné pro vnitrostatni
piepravu, protoze pfepravni doklad neni vzdy vhodny, pokud jde o mistni distribuci.

Odchylka je evidovana Evropskou komisi pod ¢islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-a-DE-3
Predmét: Preprava etalontl a palivovych ¢erpadel (prazdnych, nevycisténych).
Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: Ustanoveni pro ¢isla UN 1202, 1203 a 1223.

Obsah piilohy smérnice: Baleni, znaceni, dokumentace, pokyny pro piepravu a manipulaci, pokyny pro posidky
vozidel.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Specifikace platnych predpisti a doplikovych ustanoveni pro uplatnéni
odchylky; az do 1 000 litri: srovnatelné s prézdnymi, nevycisténymi obaly; nad 1 000 litrG: Dodrzovani nékterych

predpisti pro cisterny; pfeprava pouze prazdnych a nevycisténych obald.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Pozndmka: Seznamy ¢. 7, 38, 38a.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-a-DE-5

Predmét: Povoleni pro spolecné baleni.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 4.1.10.4 MP2.

Obsah prilohy smérnice: Zakaz spole¢ného baleni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisii: Tidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro spole¢né baleni obsahujici pfedméty
tiidy 1.4S (ndboje do malych zbrani), acrosoly (tfida 2) a Cistici prostiedky pfepravované ve tiidé 3 a 6.1 (isla UN

uvedena) v saddch za celem prodeje ve spole¢nych balenich skupiny Il a v malych mnozstvich.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni prdvni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. I'S. 4350); Ausnahme 21.

Pozndmka: Seznamy ¢. 30* , 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢cldnku 10].

DK Dénsko
RO-a-DK-1

Predmét: Silni¢ni pfeprava obaléi obsahujicich odpad nebo zbytky nebezpecnych ldtek svdzenych z domécnosti
a nékterych podnikd za ticelem likvidace.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 2, 4.1.4, 4.1.10, 5.2, 5.4 a 8.2.
Obsah piilohy smérnice:

Zésady Klasifikace. Ustanoveni o spole¢ném baleni. Ustanoveni o ndpisech a bezpecnostnich znackich. Piepravni

doklad.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Vnitini obaly obsahujici odpad nebo zbytky chemikélii svazenych
z domdcnosti nebo nékterych podniké mohou byt zabaleny spole¢né do urcitych vnéjsich obalti schvalenych OSN.
Obsah zddného vnitiniho obalu nesmi piekrocit 5 kg nebo 5 litrti. Odchylky od ustanoveni tykajicich se klasifikace,
ndpist a bezpecnostnich znacek, dokumentace a koleni.

Piivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Bekendtgerelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 3.
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Pozndmka: U odpadu a zbytki chemikalif svaZenych z domdcnosti a nékterych podniki za tcelem likvidace neni
mozné provést piesnou klasifikaci a uplatnit v§echna ustanoveni ADR. Odpad je obvykle uloZen v obalech zakoupe-
nych v maloobchodn siti.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].

RO-a-DK-2

Predmét: Silni¢ni preprava baleni vybusnych latek a baleni rozbusek ve stejném vozidle.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 7.5.2.2.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o spole¢ném baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pii silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci je nutno dodrzovat pravidla ADR.

Piivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Bekendtgerelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 1.

Pozndmka: Z praktickych divodd je tieba umoznit, aby byly ve stejném vozidle baleny vybusniny spolecné
s rozbuskami pii pfepravé z mista, kde jsou skladovény, na pracoviité a zpét.

Jakmile budou dénské pravni pfedpisy o prepravé nebezpecnych véci zménény, umozni dinské orgdny takovou
piepravu za téchto podminek:

1) Nesmi byt pfepravovano vice nez 25 kg vybusnych latek skupiny D.
2) Nesmi byt ptepravovano vice nez 200 kust rozbusek skupiny B.

3) Rozbusky a vybusniny musi byt baleny zvldst v obalech schvélenych OSN podle pravidel ve smérnici 2000/61|ES,
kterou se méni smérnice 94/55/ES.

4) Minimdln{ vzdélenost mezi balenim obsahujicim rozbusku a balenim obsahujicim vybusnou latku musi byt 1 metr.
Tato vzdélenost musi byt dodrzena i v piipadé, Ze vozidlo bude nuceno prudce zabrzdit. Baleni obsahujici vybusné
latky a baleni obsahujici rozbusky musi byt umisténa tak, aby je bylo mozné z vozidla rychle odstranit.

5) Musi byt dodrZena vSechna ostatni pravidla tykajici se silniéni pfepravy nebezpeénych véci.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

FI Finsko
RO—-a-FI-1

Predmét: Pfeprava nebezpecnych véci v urcitych mnozstvich v autobusech a nizkoradioaktivnich litek v malych
mnozstvich pro tcely zdravotni péce a vyzkumu.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 4.1, 5.4.
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o baleni, dokumentace.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Pfeprava nebezpeénych véci v urcitych mnozstvich podle omezeni
bodu 1.1.3.6 o maximdlni ¢isté hmotnosti nepfesahujici 200 kg v autobusech je povolena bez ptepravniho dokladu
a bez splnéni viech pozadavkd na baleni. Pokud se ptepravuji nizkoradioaktivni litky do hmotnosti 50 kg pro tcely
zdravotni péce a vyzkumu, musi byt vozidlo oznaceno a vybaveno v souladu s ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni ptedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Konec platnosti odchylky: $est let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-FI-2
Predmét: Popis prazdnych cisteren v ptepravnim dokladu.
Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.1.6.

Obsah piilohy smérnice: Zvldstni ustanoveni pro przdné nevycisténé obaly, vozidla, kontejnery, cisterny, bateriovd
vozidla a vicekomorové kontejnery na plyn (MEGC).



14.5.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 117E/11

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: V piipadé prazdnych, nevycisténych cisteren, v nichz byly pfepravovany dvé
nebo vice latek s ¢isly UN 1202, 1203 a 1223, muze byt popis v piepravnich dokladech doplnén slovy ,posledni
ndklad“ spolecné s ndzvem vyrobku s nejniZsim bodem vzplanutf; ,prdzdnd cisterna, 3, posledni ndklad: UN 1203
palivo pro zdzehové motory, II*.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni ptedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢cldnku 10].

RO-a-FI-3

Predmét: Ndpisy a bezpecnostni znacky na prepravnich jednotkach s vybusninami.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.3.2.1.1.

Obsah prilohy smérnice: VSeobecnd ustanoveni pro oranzovou tabulku.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Pfepravni jednotky (obvykle dodavky) piepravujici vybusniny v malych
mnozstvich (max. 1 000 kg [¢isté hmotnosti]) do lomt a na pracovisté mohou byt oznaceny na pfedni a zadn{ strané

Stitkem podle modelu €. 1.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni ptedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].

FR Francie

RO-a-FR-1

Predmét: Preprava pfenosnych a mobilnich piistroji pro gamaradiografii (18).
Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: Pilohy A a B.

Obsah piilohy smérnice:

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Na pfepravu piistroji pro gamaradiografii jejich uZivateli ve specidlnich vozi-
dlech se vztahuje vyjimka, aviak tato preprava podléhd zvldstnim pravidlam.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 28.

Konec platnosti odchylky: $est let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-FR-2

Predmét: Pieprava klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infekéni rizika a se kterym se nakldda jako
s anatomickymi ¢dstmi, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: Pfilohy A a B.
Obsah vnitrostdtnich prdvnich predpisii: Osvobozeni od pozadavkii ADR pro piepravu klinického odpadu ¢isla
UN 3291, ktery sebou nese infekéni rizika a se kterym se naklddd jako s anatomickymi ¢dstmi, o hmotnosti nejvyse

15 kg.

Piivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 12.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-FR-3

Predmét: Preprava nebezpecnych latek ve vozidlech vefejné osobni dopravy (18).

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 8.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Pfeprava osob a nebezpec¢nych latek.

Obsah vnitrostdtnich prévnich pfedpist: Pieprava nebezpecnych véci jako rucniho nebo cestovniho zavazadla je ve

vozidlech vefejné dopravy povolena: pouZiji se pouze ustanoveni tykajici se baleni, znaceni a oznaCovani kust obsa-
zend v kapitolach 4.1, 5.2 a 3.4.
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Pavodni odkaz na vnitrostatn{ pravni pfedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 21.

Pozndmka: V ruénim nebo cestovnim zavazadle je povoleno mit nebezpecné véci jen pro osobni nebo vlastni profe-
siondlni potfebu. Pfenosné nddoby s plynem jsou povoleny pro pacienty s dychacimi potizemi v mnozstvi nezbytném
na jednu cestu.

Konec platnosti odchylky: $est let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-FR-4

Predmét: Preprava malého mnozZstvi nebezpecnych materidld na vlastni odpovédnost (18).
Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost mit pfepravni doklad.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii: Pfeprava malého mnozstvi nebezpecnych materidlt na vlastni odpovédnost
nepfesahujicich limity stanovené v bodé 1.1.3.6 nepodléhd povinnosti mit pfepravni doklad stanoveny v kapitole 5.4.1.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 23-2.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

IE Irsko
RO—-a-IE-1

Predmét: Osvobozeni od pozadavku 5.4.0 ADR na piepravni doklad pro prepravu pesticidi tfidy 3 podle ADR,
uvedenych v bodé 2.2.3.3 jako pesticidy FT2 (bod vzplanuti < 23 °C) a tiidy 6.1 podle ADR uvedenych
v bodé 2.2.61.3 jako pesticidy T6, tekuté (bod vzplanuti > 23 °C), pokud mnozstvi piepravovanych nebezpecnych
véci neprekrodf mnozstvi uvedend v bodé 1.1.3.6 ADR.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.4.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na pfepravni doklad.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Prepravni doklad neni vyZadovdn pro ptepravu pesticidd t¥d 3 a 6.1 podle
ADR, pokud mnozstvi pfepravovanych nebezpe¢nych véci nepiekroci mnozstvi uvedend v bodé 1.1.3.6 ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Regulation 82(9) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Pozndmka: Nikoli nezbytny, obtizné splnitelny pozadavek pro mistni piepravu a doddvky takovych pesticida.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-IE-2

Predmét: Osvobozeni od nékterych ustanoveni ADR o baleni, ndpisech a bezpecnostnich znackdch pfi prepravé
malych mnoZstvi (nepfesahujicich limity stanovené v bodé 1.1.3.6) proslého pyrotechnického zbozi klasifikacnich
kédii 1.3G, 1.4G a 1.4S tfidy 1 podle ADR s identifika¢nimi ¢isly UN 0092, UN 0093, UN 0403 nebo UN 0404 do
nejblizsich vojenskych kasiren za tcelem likvidace.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 1.1.3.6, 4.1, 5.2 a 6.1.
Obsah piilohy smérnice: Likvidace proslého pyrotechnického zbozi.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Ustanoveni ADR o obalech, ndpisech a bezpetnostnich znackich pii
prepravé proslého pyrotechnického zbozi s identifika¢nimi ¢isly UN 0092, UN 0093, UN 0403 nebo UN 0404 do
nejblizsich vojenskych kasdren se nepouziji, jsou-li dodrzena obecnd ustanoveni ADR o obalech a jsou-li v pfepravnim
dokladu uvedeny doplnujici Gdaje. Plati pouze pro mistni pfepravu proslého pyrotechnického zbozi v malych mnoz-
stvich do nejblizsich kasdren za tc¢elem bezpecné likvidace.
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Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Regulation 82(10) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Pozndmka: Pieprava malych mnozstvi ,proslych* svétlic pro nouzovou signalizaci ndmotnich plavidel, zejména maji-
teli rekrea¢nich lodi a obchodniky s lodémi do nejblizsich kasdren, za ticelem bezpecné likvidace zplisobuje potize,
zejména pokud jde o pozadavky na baleni. Odchylka plati pro mald mnozstvi (nepfesahujici limity stanovené
v bodé 1.1.3.6) a pro mistni pfepravu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-a-IE-3
Predmét: Osvobozeni od pozadavki kapitol 6.7 a 6.8 tykajici se silni¢ni pfepravy formdlné prazdnych nevycisténych
skladovacich cisteren (pro skladovdni na urcitych mistech) za ticelem vycisténi, opravy, zkousky nebo sesrotovani.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 6.7 a 6.8.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na ndvrh, konstrukci, prohlidku a zkousky cisteren.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Osvobozeni od pozadavki kapitol 6.7 a 6.8 ADR tykajici se silniéni prepravy
formélné prazdnych nevycisténych skladovacich cisteren (pro skladovani na urcenych mistech) za tcelem vycisténi,
opravy, zkousky nebo seSrotovani za piedpokladu, Ze a) bylo podle moznosti demontovdno co nejvice potrubi
cisterny; b) k cisterné je pfipevnén vhodny pfepoustéci ventil, ktery je béhem pfepravy v provozu; a ¢) s vyhradou
pismene b) byly viechny otvory v cisterné a potrubi utésnény, aby nemohlo dojit k tniku nebezpecnych latek, pokud
je to prakticky proveditelné.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: Tyto cisterny se pouZivaji pro skladovani latek na stanovenych mistech, nikoli pro jejich pfepravu. Béhem

piepravy na jiné misto za tcelem ¢isténi, oprav atd. mohou obsahovat velmi mald mnozstvi nebezpe¢nych véci.

Diive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].
RO-a-IE-4

Predmét: Osvobozeni od pozadavkii kapitol 5.3, 5.4, ¢asti 7 a piilohy B ADR tykajici se piepravy plynovych
bombicek pouzivanych jako ddvkovace (ndpojl) ve stejném dopravnim prostiedku jako ndpoje (pro které maji byt
pouzity).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 5.3, 5.4, 7 a piiloha B.

Obsah piilohy smérnice: Oznacovéni vozidel, doprovodnd dokumentace a ustanoveni tykajici se pfepravniho vybaveni
a pfepravnich operaci.

Obsah vnitrostétnich pravnich predpist: Osvobozeni od pozadavki kapitol 5.3, 5.4, ¢dsti 7 a piflohy B ADR tykajici
se plynovych bombicek pouzivanych jako ddvkovace ndpojd, jsou-li pfepravovany ve stejném vozidle jako ndpoje (pro
které maji byt pouzity).

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: Hlavni ¢innost spociva v distribuci obalt ndpoji, které nejsou pfedmétem ADR, spole¢né s malym mnoz-
stvim bombicek naplnénych piislusnymi davkovacimi plyny.

Diive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].
RO-a-IE-5

Predmét: Osvobozeni pro vnitrostdtni prepravu v Irsku od pozadavkil na konstrukei a zkouseni nddob a ustanoveni
0 jejich pouzivani obsazenych v kapitoldch 6.2 a 4.1 ADR a vztahujicich se na lahve a tlakové sudy na plyny tiidy 2,
které absolvovaly prepravu vice druhy dopravnich prostiedkd, véetné ndmoini pfepravy, pokud i) jsou tyto lahve
a tlakové sudy zkonstruovany, ozkouseny a pouziviny podle Mezindrodniho pfedpisu o ndmoini pfepravé nebezped-
nych véci, i) nejsou plnény v Irsku, nybrz vraceny formédlné prdzdné do zemé, odkud byly odesliny multimodélni
pfepravou, a iii) jsou distribuovdny mistné a v malych mnozstvich.
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Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 1.1.4.2, 4.1 a 6.2.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni tykajici se pfepravy vice druhy dopravnich prostfedkd, véetné ndmoini prepravy,
pouzitf lahvi a tlakovych sudt na plyny tiidy 2 podle ADR, konstrukce a zkouseni téchto lahvi a tlakovych sudd na
plyny tfidy 2 podle ADR.

Obsah vnitrostdtnich prdvnich predpisti: Kapitoly 4.1 a 6.2 se nevztahuji na lahve a tlakové sudy na plyny tiidy 2,
pokud i) jsou tyto lahve a tlakové sudy zkonstruoviny a ozkouSeny podle Mezindrodniho pfedpisu o ndmoini
piepravé nebezpecnych véci, ii) jsou tyto lahve a tlakové sudy pouzivany podle Mezindrodniho pfedpisu o ndmoini
piepravé nebezpecnych véci, iii) byly tyto lahve a tlakové sudy pfepraveny k odesilateli multimodalni pfepravou,
véetné ndmofni piepravy, iv) je jejich preprava od pifjemce ke konecnému uZivateli tvofena pouze jedinou pfepravni
cestou, dokoncenou v témz dni [viz bod iii)], v) nejsou tyto lahve a tlakové sudy v doty¢né zemi znovu plnény
a vraceny formdlné prazdné do zemé ptivodu, odkud byly odesliny multimodélni pfepravou [viz bod iii)], a vi) jsou
distribuovény mistné uvnitf stitu v malych mnozstvich.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: Plyny obsazené v téchto lahvich a tlakovych sudech jsou plyny se specifikaci pozadovanou kone¢nymi
uzivateli, a proto je nezbytné je dovézet z oblasti mimo plisobnost ADR. Vyzaduje se, aby po pouziti byly tyto
formélné prazdné lahve a tlakové sudy vriceny do zemé ptvodu za tcelem jejich nového naplnéni zvldst stanovenymi
plyny — nemaji byt znovu plnény v Irsku ani kdekoli v oblasti ADR. Nejsou sice v souladu s ADR, ale jsou v souladu
s Mezindrodnim pfedpisem o ndmoini piepravé nebezpecnych véci a pifpustné pro jeho tcel. Pieprava vice doprav-
nimi prostfedky zahdjend mimo oblast ADR md koncit v prostordch dovozcti, odkud maji byt tyto lahve a tlakové
sudy distribuovany mistné v malych mnozstvich konetnym uzZivatelim v Irsku. Tato pfeprava spadd v rdmci Irska
pod pozménény ¢l. 6 odst. 9 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

LT Litva

RO-a-LT-1

Predmét: PFijeti RO-a—UK-6.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas
Nr. 337 ,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje“ (Nafizeni vlady ¢. 337 o silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci v Litevské republice, pfijaté dne 23. brezna 2000).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

UK Spojené kralovstvi

RO-a-UK-1

Predmét: Preprava nékterych zdroji radioaktivnich latek ptedstavujicich nizké riziko, jako jsou hodiny, hodinky, detek-
tory koufe, kapesni kompasy (E1).

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: Vétsina pozadavk® z ADR.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky tykajici se prepravy latek tfidy 7.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Uplné osvobozeni od ustanoveni vnitrostitnich predpistt pro nékteré
obchodni vyrobky obsahujici omezend mnozstvi radioaktivnich latek. (Zafizeni vydavajici svétlo a uréené k noseni
lidmi; v kazdém jednotlivém vozidle ¢i Zelezni¢nim vozidle nejvyse 500 detektort koufe pro pouziti v domdcnostech
s dil¢i radioaktivitou nepfevysujici 40 kBq; nebo v kazdém jednotlivém vozidle ¢i Zelezniénim vozidle nejvyse pét
osvétlovacich zafizeni na bézi plynného tritia s dil¢i radioaktivitou nepfevysujici 10 GBq).

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002 Regula-
tion 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004:
Regulation 3(10).

Pozndmka: Tato odchylka je kritkodobym opatfenim, které nebude nutné, jakmile budou do ADR zaclenény odpovi-
dajicf zmény predpisti Mezindrodni agentury pro atomovou energii (MAAE).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-UK-2

Predmét: Osvobozeni od pozadavku mit ve vozidle ptepravni doklad pro nékterd mnozstvi nebezpecnych véci (kromé
véci tiidy 7) podle bodu 1.1.3.6 (E2).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 1.1.3.6.2 a 1.1.3.6.3.
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Obsah piilohy smérnice: Osvobozeni od nékterych pozadavkii na pfepravu urcitych mnozstvi na pfepravni
jednotkou.

Obsah vnitrostitnich pravnich ptedpisti: Prepravni doklad neni vyzadovin pro omezend mnoZzstvi, kromé piipadi,
kdy jsou tato mnoZstvi soucdsti vétstho ndkladu.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Pozndmka: Toto osvobozeni je ureno pro vnitrostitni pfepravu, u niz neni pfepravni doklad vzdy vhodny, jednd-li
se o mistni distribuci.
RO-a-UK-3

Predmét: Osvobozeni od pozadavku na vybaveni vozidel prevdzejicich nizkoradioaktivnich ldtek hasicimi pistroji
(E4).

Odkaz na oddil L1 pfilohy I této smérnice: 8.1.4.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na vybaveni vozidel hasicimi pfistroji.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Rusi se pozadavek na vybaveni hasicimi pfistroji, pokud jsou piepravovana
pouze baleni, kterd jsou pfedmétem vyjimky (UN 2908, 2909, 2910 a 2911).

Pozadavek se omezuje, pokud je pfepravovan maly pocet baleni.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002 Regula-
tion 5(4)(d).

Pozndmka: Vybaveni hasicimi piistroji je v praxi bezpfedmétné pro pfepravu véci UN 2908, 2909, 2910 a 2911,
které mohou byt Casto ptepravovany v malych vozidlech.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-a-UK-4

Piedmét: Distribuce véci ve vnitinich obalech maloobchodnikiim nebo uZivatelim (kromé véci tiid 1, 4.2, 6.2 a 7)
z mistnich distribu¢nich skladt maloobchodnikiim nebo uZivatelim a od maloobchodnikti kone¢nym uzivatelim
(N1).

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I této smérnice: 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukei a zkouseni obald.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Obaly nemusi mit pfidéleno oznaceni RID/ADR nebo UN ani nemusi byt
jinak oznaceny, pokud obsahuji véci uvedené v piiloze 3.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Pozndmka: PoZadavky ADR jsou nevhodné pro konecné fize piepravy z distribu¢niho skladu k maloobchodnikovi
nebo uzivateli a od maloobchodnika ke koneénému uzivateli. Uéelem této odchylky je umoznit, aby vnitini nidoby
véci urenych pro distribuci do maloobchodti byly p#i mistni distribuci v kone¢ném tseku cesty prepravovany bez
vnéjstho obalu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-UK-5

Predmét: Povoleni odlisného ,maximdlniho celkového mnoZstvi na pfepravni jednotku* pro véci tiidy 1 v kategoriich 1
a 2 tabulky v 1.1.3.6.3 (N10).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 1.1.3.6.3 a 1.1.3.6.4.
Obsah piilohy smérnice: Vyjimky vztahujici se na mnozZstvi pfepravovand v jedné prepravni jednotce.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Stanovi pravidla tykajici se vyjimek pro omezend mnozZstvi a spolecnou
nakladku vybusnin.

Piivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Sche-
dule 5; reg. 14 and Schedule 4.
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Pozndmka: Povoleni odlisnych mnozstevnich limiti pro véci tiidy 1, totiz 50 pro kategorii 1 a 500 pro kategorii 2.
Pro téely propoctu spolecnych ndkladi je ndsobitel 20 pro pfepravni kategorii 1 a 2 pro prepravni kategorii 2.

Dfive odchylka podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-UK-6

Predmét: Zvyseni maximadlni ¢isté hmotnosti vybusnych pfedméti povolené ve vozidlech EX/II (N13).

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 7.5.5.2.

Obsah piilohy smérnice: Omezeni mnozstvi piepravovanych vybusnych latek a pfedméti.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Omezeni mnozstvi pfepravovanych vybusnych latek a pfedméti.

Pavodni odkaz na vnitrosttni pravni predpisy: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Pozndmka: Predpisy Spojeného kralovstvi povoluji maximdlni ¢istou hmotnost 5 000 kg ve vozidlech typu II pro
kompatibiln{ skupiny 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1J.

Mnohé piedméty tidy 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1] pfemistované v Evropé jsou velké nebo rozmérné a jejich délka piekra-
¢uje 2,5 m. Jde v prvé fadé o vybusné piedméty pro vojenské tcely. Omezeni tykajici se konstrukce vozidel EX/III
(kterd musi byt uzavienymi vozidly) zna¢né znesnadnuji naklddku a vyklddku téchto pfedmétd. Nékteré pfedméty
vyzaduji specializované naklddaci a vyklddaci zafizeni na pocdtku i konci cesty. V praxi toto zafizeni existuje jen
zi{dka. Ve Spojeném krélovstvi je pozivino malo vozidel EX/II a pro pramysl by bylo mimofddné zatéZujici vyza-
dovat vyrobu dalsich specializovanych vozidel EX/III k pfepravé tohoto druhu vybusnin.

Ve Spojeném kralovstvi jsou vojenské vybusniny ptepravovany vétsinou komerénimi dopravci, kteff nemohou vyuzit
odchylky pro vojenskd vozidla stanovené v ramcové smérnici. K vyfeseni tohoto problému Spojené kralovstvi vzdy
povolovalo prepravu az 5 000 kg téchto predmétd vozidly EX/IL. Soucasny limit neni vzdy dostatecny, protoze jeden
pfedmét miize obsahovat vice nez 1 000 kg vybusnin.

Od roku 1950 doglo jen k dvéma mimofddnym udélostem (obé v 50. letech), pfi nichz explodovaly vybusniny
o hmotnosti vice nez 5 000 kg. Tyto mimofadné udélosti byly zptusobeny vzplanutim pneumatiky a piehfatim vyfu-
kové soustavy, coz zpiisobilo vzniceni pldsté vozidla. Pozdry se mohly vyskytnout i s mensim nakladem. Nedoslo k
zadnému dmrt{ ani zranéni.

Zkuenosti nasvédCuji, Ze je nepravdépodobné, Ze by spravné balené vybusné piedméty explodovaly v disledku
nérazu, napiiklad pii srdzkich vozidel. Dikazy ziskané z vojenskych zprav a ddaje o vysledcich ndrazovych zkousek
u fizenych stiel ukazuji, Ze k vyvoldni exploze ndbojnice je tieba ndrazové rychlosti pfesahujici rychlost dosazenou
pii pddové zkousce z vysky 12 metrt.

Soucasné bezpecnostni normy by nemély byt dotceny.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-a-UK-7

Predmét: Osvobozeni od poZzadavkil na dozor pii prepravé malych mnozstvi nékterych druhd véci tfidy 1 (N12).
Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 8.4 a 8.5 S1 odst. 6.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na dozor pro vozidla prevazejici urcitd mnozstvi nebezpe¢nych véci.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Stanovi pozadavky na bezpecné parkovaci zaiizeni a dozor, ale nevyzaduje
nepfetrzity dozor nad ur¢itymi néklady tidy 1, jak je stanoveno v kapitole 8.5 S1 odst. 6 ADR.

Piivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Pozndmka: Pozadavky ADR na dozor nejsou ve vnitrostdtnim kontextu vzdy proveditelné.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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RO-a-UK-8

Predmét: Zmirnéni omezeni tykajicich se piepravy spole¢nych ndkladii vybusnin a vybusnin s ostatnimi nebezpec-
nymi vécmi ve vagonech, vozidlech a v kontejnerech (N4/5/6).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 7.5.2.1 a 7.5.2.2.
Obsah piilohy smérnice: Omezeni pro nékteré typy spolecné nakladky.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisii: Vnitrostatni pravni predpisy jsou méné omezujici, co se tyce spolecné
naklddky vybusnin, pokud Ize takovou prepravu uskutecnit bez rizika.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 18.

Pozndmka: Spojené krélovstvi si preje povolit nékteré varianty pravidel pro kombinovéni vybusnin s ostatnimi vybus-
ninami a vybusnin s ostatnimi nebezpecnymi vécmi. Varianty maji vZdy obsahovat omezeni ohledné mnozstvi jedné
nebo vice slozek ndkladu a maji byt povoleny, ,pokud byla pfijata veskerd pfiméfené uskute¢nitelnd opatfeni k zabrd-
néni styku vybusnin s ostatnimi nebezpeénymi vécmi nebo k tomu, aby vybusniny tyto véci jinak neohrozily ani jimi
nebyly ohroZeny*.

Priklady variant, které by Spojené kralovstvi chtélo povolit:

1) vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267,
0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 nebo 0361, smé&i byt piepravoviny ve stejném vozidle spolu
s nebezpe¢nymi vécmi, kterym je piidéleno ¢islo UN 1942. Mnozstvi UN 1942 povoleného k prepravé je
omezeno tim, Ze je povazovano za vybusninu 1.1D;

2) vybusniny, kterym jsou pfidélena &isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 nebo 0453, sméji byt piepravo-
vany ve stejném vozidle spolu s nebezpecnymi vécmi (kromé hoflavych plynd, infekénich latek a jedovatych latek)
v piepravni kategorii 2 nebo nebezpecnych véci v piepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich kombinaci, pokud
celkovd hmotnost nebo objem nebezpecnych véci v prepravni kategorii 2 nepiekro¢i 500 kg nebo 500 litrt:
a celkovd cistd hmotnost téchto vybusnin nepiekroci 500 kg;

3) vybusniny 1.4G sméji byt piepravovdny ve stejném vozidle spolu s hoflavymi kapalinami a hoflavymi plyny
v piepravni kategorii 2 nebo nehoflavymi, nejedovatymi plyny v pfepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich
kombinaci za predpokladu, Ze celkovd hmotnost nebo objem nebezpecnych véci ve svém celku nepiekroci 200 kg
nebo 200 litrt a celkova Cistd hmotnost vybusnin nepiekro¢i 20 kg;

4) vybusné predméty, kterym jsou pfifazena Cisla UN 0106, 0107 nebo 0257, sméji byt piepravovany spolu
s vybusnymi pfedméty skupiny kompatibility D, E nebo F, jichZ jsou souédsti. Celkové mnozstvi vybusnin s ¢isly
UN 0106, 0107 nebo 0257 nesmi piekrocit 20 kg.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-a-UK-9

Predmét: Alternativa k oznacovani oranZovymi tabulkami pro malé zasilky radioaktivnich latek v malych vozidlech.
Odkaz na oddil 1.1 pilohy I této smérnice: 5.3.2.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na oznacovani malych vozidel pfepravujicich radioaktivni ldtky oranzovymi tabul-
kami.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Povoluje jakékoli odchylky schvélené timto postupem. Pozadovand odchylka
je:

1. Vozidla must:
a) bud byt oznacena oranzovou tabulkou podle pouzitelného ustanoveni ADR, bod 5.3.2;

b

nebo sméji byt namisto toho vybavena tabulkou odpovidajici pozadavkim odstavce 2 v piipadé, Ze jde
o vozidla o hmotnosti niz$i nez 3 500 kg a pfepravujici méné nez deset baleni obsahujicich nestépitelny nebo
Stépitelny, vyjimce podléhajici radioaktivni latky, a pokud soucet pfepravnich indext téchto baleni nepfekra-
Cuje 3.

2. Pro ucely odstavce 1 musi tabulka, kterd md byt umisténa na vozidle béhem piepravy radioaktivnich ldtek,
spliiovat tyto podminky:

a) nesmi mit plochu mensi nez 12 cm?. Viechny ndpisy na tabulce musi byt napsdny ¢ernym, tuénym a Citelnym
pismem. Ndpisy musi byt rovnéz reliéfni nebo vyrazené. Vyska velkych pismen ve slové ,RADIOACTIVE® nesmi
byt mensi nez 12 mm a vyska viech ostatnich velkych pismen nesmi byt mensi nez 5 mmy;

b) musi byt ohnivzdornd, aby slova na tabulce ziistala ¢itelnd i po pozaru vozidla;

¢) musi byt ve vozidle bezpecné pfipevnéna na misté, kde je pro Fidice jasné viditelnd, ale nebrani mu ve vyhledu
na silnici, a musi byt vystavena pouze v dobé, kdy vozidlo pfepravuje radioaktivni latky;

d) musi mit dohodnutou podobu a uvddét jméno/ndzev, adresu a telefonni ¢islo pro ptipad nouze.
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Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002 Regula-
tion 5(4)(d).

Pozndmka: Odchylka je pozadovéna pro omezené pievozy malych mnozstvi radioaktivnich latek, zejména pro pievoz
dévek radioaktivnich latek pro jednotlivé pacienty mezi mistnimi nemocni¢nimi zafizenimi, pfi kterém jsou pouzi-
véna mald vozidla a mozZnost pfipevnit i jen malé oranzové tabulky je omezend. ZkuSenost prokdzala, Ze u
téchto malych vozidel je upeviiovani oranZovych tabulek problematické a Ze za béinych podminek piepravy je
obtizné udrzet je. Vozidla budou oznacena tabulkami identifikujicimi obsah v souladu s bodem 5.3.1.5.2 (a obvykle
bodem 5.3.1.7.4) ADR, jasn¢ identifikujicimi nebezpeci. Kromé toho musi byt na jasné viditelném misté pfipevnéna
ohnivzdornd tabulka uvadgjici pfislusné informace pro piipad nouze. V praxi to znamend, ze bude k dispozici vice
bezpe¢nostnich informaci nez podle pozadavka kapitoly 5.3.2 ADR.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

Na zakladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) této smérnice:

BE Belgie
RO-b i-BE-1

Predmét: Preprava v bezprostiedni blizkosti pramyslovych aredld, véetné piepravy po vefejnych komunikacich.
Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: Pilohy A a B.
Obsah piilohy smérnice: Piilohy A a B.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisti: Odchylky se tykaji dokumentace, ndpistt a bezpecnostnich znacek na bale-
nich a osvédceni fidice.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Dérogations 2-89, 4-97 et 2-2000.

Pozndmka: Nebezpecné véci jsou pfepravovany mezi provozovnami.

— odchylka 2-89: pfejizdéni pfes vefejnou komunikaci (chemické litky v obalech);

— odchylka 4-97: vzdélenost 2 km (ingoty surového Zeleza o teploté 600 °C);

— odchylka 2-2000: vzdalenost asi 500 m (Intermediate Bulk Container (,IBC*), PG II, Il tfidy 3, 5.1, 6.1, 8 a 9).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-BE-2
Predmét: PFemistovani skladovacich cisteren neur¢enych k ptepravé.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 1.1.3.2 f).

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisti: Pfemistovani formalné prazdnych skladovacich cisteren za dcelem ¢isténi
nebo oprav je povolen.

Pavodni odkaz na vnitrostétni pravni predpisy: Exemption 6-82, 2-85.
Pozndmka: Odchylka je evidovdna Evropskou komisi pod ¢islem 7 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-BE-3

Predmét: Skoleni Fidica.

Mistni peprava UN 1202, 1203 a 1223 v obalech a cisterndch (v Belgii v okruhu 75 km od mista sidla spole¢nosti).
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 8.2.

Obsah piilohy smérnice:

Struktura $kolent:

1) Skolen{ vztahujici se k obaléim

2

Skolen{ vztahujici se k cisterndm

)
)
3) Zvlastni skoleni Cl 1
4) Zvlastni koleni Cl 7
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Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Definice — osvédceni — vydavani — duplikaty — platnost a prodlouzeni — orga-
nizace kurzi a zkousek — odchylky — sankce — zdvére¢nd ustanoveni.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bude upfesnéno v dalsim nafizeni.

Pozndmka: Navrhuje se poskytovat Gvodni koleni zakoncené zkouskou a omezené na prepravu véci s &isly UN 1202,
1203 a 1223 v obalech a cisterndch v okruhu 75 km od mista sidla spole¢nosti — délka $koleni musi spliiovat poza-
davky ADR - po péti letech musi fidi¢ absolvovat opakovaci kurz a slozit zkousku — osvédceni bude obsahovat tuto

pozndmku: ,vnitrostdtni pfeprava véci s &sly UN 1202, 1203 a 1223 podle ¢l. 6 odst. 2 smérnice ...

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].

RO-b i-BE-4

Predmét: Preprava nebezpecnych véci v cisterndch urcenych ke zniceni spalenim.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I této smérnice: 3.2.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Odchylné od tabulky v kapitole 3.2 je za urcitych podminek povoleno pro
piepravu kapalin reagujicich na vodu, jedd, III a jinym zpiisobem oznacenych ldtek pouzit cisternovy kontejner
s kodem cisterny L4BH namisto L4DH.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Dérogation 01-2002.

Poznamka: Tento predpis je mozno uplatnit pouze na pfepravu nebezpe¢ného odpadu na kratkou vzdalenost.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-BE-5

Predmét: Preprava odpadu do zafizeni na likvidaci odpadu.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.2, 5.4, 6.1 (difve nafizenf: A5, 2X14, 2X12).

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace a oznac¢ovani obalii a pozadavky na né.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: K zamezeni nebezpecnych reakei v rdmci skupiny nejsou odpady klasifiko-
vany podle ADR, nybrz jsou rozdéleny do riznych skupin (hoflavd rozpoustédla, barvy, kyseliny, baterie atd.). Poza-

davky na vyrobu obali jsou méné omezujici.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par
route.

Pozndmka: Toto nafizeni lze uplatnit na pfepravu malych mnozstvi odpadu do zafizeni na likvidaci odpadu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-BE-6
Predmét: PFijeti RO-b i—SE-5.
Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy:

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-BE-7
Predmét: Prijeti RO-b i-SE-6.
Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy:

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-BE-8
Predmét: PFijeti RO-b i-UK-2.
Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy:

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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DE Némecko
RO-b i-DE-1

Predmét: Upusténi od vyzadovani nékterych daji v prepravnim dokladu (n2).

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.1.1.

Obsah piilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pro viechny t¥dy kromé t¥idy 1 (kromé 1.4S), 5.2 a 7:

V piepravnim dokladu neni nutné uvddét tidaje:

a) pro pifjemce v pfipadé mistniho rozvozu (kromé uceleného ndkladu a pfepravy s urcitym smérovanimy);

b) o mnozstvi a druzich obald, jestlize nen{ uplatiovén bod 1.1.3.6 a vozidlo je v souladu s piilohami A a B;

¢) pro prazdné nevycisténé cisterny stali prepravni doklad pro posledni ndklad.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni prdvni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 18.

Pozndmka: Uplatiiovéni viech ustanoveni by u doty¢ného zplisobu prepravy nebylo schiidné.
Odchylka je evidovdna Evropskou komisi pod ¢islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-DE-2

Predmét: Hromadnd pfeprava materidld tfidy 9 kontaminovanych PCB.
Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 7.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Hromadnd pifeprava.

Obsah vnitrostitnich pravnich ptedpisti: Povoleni hromadné pfepravy v zapeceténych vyménnych ndstavbich nebo
kontejnerech vozidel nepropoustgjicich kapaliny nebo prach.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 11.

Pozndmka: Platnost odchylky 11 je omezena do 31.12.2004; od roku 2005 plati piisluind ustanoveni ADR a RID.
Viz také mnohostrannd dohoda M137.
Seznam ¢. 4*.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-DE-3

Predmét: Preprava baleného nebezpecného odpadu.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 1 az 5.

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, balen{ a znaceni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Tfidy 2 aZ 6.1, 8 a 9: Spole¢né baleni a pieprava nebezpecného odpadu
v pytlich a IBC; odpad musi byt zabalen do vnitfnich obalt (pfi svaZeni) a zafazen do konkrétnich skupin odpadt
(zamezeni nebezpecného vzdjemného pisobeni uvnité skupiny odpadd); pouziti zvldstnich pisemnych pokynt vzta-

hujicich se ke skupindm odpadti jako nakladniho listu; a svdzeni odpadu z domécnosti a laboratorniho odpadu atd.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Pozndmka: Seznam ¢. 6*.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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DK Dansko

RO-b i-DK-1

Subject: UN 1202, 1203, 1223 a tiida 2 — bez ptepravniho dokladu.
Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Pfepravni doklad je nutny.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Pfi pfepravé produkt z minerdlnich oleji tfidy 3, UN 1202, 1203 a 1223
a prepravé plynt tiidy 2 v souvislosti s distribuci (véci doddvané dvéma nebo vice pifjemciim a sbér vracenych véci
v podobnych situacich) neni pfepravni doklad nutny za pfedpokladu, Ze pisemné pokyny vedle tdajii pozadovanych
v ADR obsahuji informace o ¢&isle UN, ndzvu a tf{dé.

Pavodni odkaz na vnitrosttni pravni predpisy: Bekendtgerelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.

Pozndmka: Divodem uvedené vnitrostatni odchylky je, Ze vyvoj elektronického vybaveni umoziiuje napiiklad ropnym
spolecnostem pouZivajicim takové vybaveni nepfetrzité preddvat vozidlim informace o zdkaznicich. ProtoZe tyto
informace nejsou dostupné na zacatku prepravy a budou doddny vozidlu béhem ptepravy, neni mozné, aby pied
zapoCetim prepravy byly vypracovany piepravni doklady. Tento druh pfeprav je omezen na urcité oblasti.

V soucasnosti odchylka pro Dansko pro podobné ustanoveni podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

EL Recko
RO-b i-EL-1

Predmét: Odchylka od bezpecnostnich pozadavkii na nesnimatelné cisterny (cisternovéd vozidla) registrované pied
31. prosincem 2001 a urcené pro mistni ptepravu nebo mald mnozstvi nékterych kategorii nebezpecnych véci.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, 6.8.2.1.17-6.8.2.1.22,
6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukei, vybaveni, schvéleni typu, prohlidky a zkousky a oznacovéni nesni-
matelnych cisteren (cisternovych vozidel), snimatelnych cisteren, cisternovych kontejnerit a vyménnych cisternovych
ndstaveb se sténami z kovovych materidli, bateriovych vozidel a MEGC.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Pfechodnd ustanoveni: nesnimatelné cisterny (cisternova vozidla), snimatelné
cisterny a cisternové kontejnery poprvé zaregistrované v Recku mezi 1. lednem 1985 a 31. prosincem 2001 mohou
byt pouzivany do 31. prosince 2010. Toto prechodné ustanoveni se tykd vozidel pro pfepravu téchto nebezpecnych
latek UN: 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257.
Je urCena pro piepravu malych mnozstvi nebo pro mistni piepravu vozidly registrovanymi ve vyse uvedené lhaté.
Toto piechodné ustanoveni bude platit pro cisternova vozidla prestavénd podle téchto kritérii:

1) Odstavce ADR pro prohlidky a zkousky: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999: 211.151, 211.152,
211.153, 211.154).

2) Miniméln{ tloustka stény ¢ini 3 mm pro cisterny s komorami s kapacitou az do 3 500 litrii a alespori 4 mm
mékké oceli pro cisterny s komorami s kapacitou az do 6 000 litrdl, a to bez ohledu na typ nebo tloustku délicich
stén.

3) Jestlize je pouzitym materidlem hlinik nebo jiny kov, mély by cisterny spliiovat pozadavky na tloustku a ostatni
technické podminky odvozené z technické dokumentace schvélené mistnim orgdnem zemé, kde byly diive regis-
trovany. V piipadé chybéjici technické dokumentace by mély cisterny spliiovat pozadavky bodu 6.8.2.1.17
(211.127).

4) Cisterny by mély odpovidat pozadavkim boda 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129), bodu 6.8.2.2 s podbody 6.8.2.2.1
a6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).

Presnéji feceno, cisternovd vozidla o hmotnosti mensf nez 4 tuny, uzivand pouze pro mistni pfepravu plynového oleje
(UN 1202), poprvé registrovand pied 31. prosincem 2002 a s tloustkou stény mensi nez 3 mm, mohou byt poziviny
pouze tehdy, jsou-li pfestavéna podle bodt 211.127 (5)b4 (6.8.2.1.20).
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Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Teyvikés ITpoSiaypages kataokeuns, eEomhiopiol kar eENéyyov Tov dega-
HEVGY HETAQOPAG OUYKEKPIHEVGY KATIYOPIOV emKkivOUvey eumopeupdtov yia otadepés defapevés (oxmpata-detapeves),
anoouvappoloyoUpeves deapevés mou fpiokoviar oe kukhogopia. (Pozadavky na konstrukei, vybaveni, prohlidky
a zkousky nesnimatelnych cisteren (cisternovych vozidel), snimatelnych cisteren, které jsou v provozu, pro nékteré
kategorie nebezpecnych véci).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-EL-2

Predmét: Odchylka od pozadavki na konstrukci zdkladniho vozidla u vozidel uréenych pro mistni piepravu nebez-
pecnych véci a poprvé registrovanych pied 31. prosincem 2001.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukei zékladnich vozidel.

Obsah vnitrostdtnich pravnich ptedpisti: Odchylka se vztahuje na vozidla pro mistni pfepravu nebezpecnych véci
(¢isla UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 a 3257),
kterd byla po prvé registrovana pred 31. prosincem 2001.

Uvedend vozidla musi spliiovat pozadavky cisti 9 (kapitoly 9.2.1 az 9.2.6) piilohy B smérnice 94/55/ES s témito
vyjimkami:

Dodrzovani pozadavkti bodu 9.2.3.2 je nezbytné, pouze pokud vyrobce vozidlo vybavil protiblokovacim brzdovym
systémem; mus{ byt vybaveno odolnym brzdovym systémem definovanym v bodé 9.2.3.3.1, nemusi vSak nezbytné
spliiovat body 9.2.3.3.2 2 9.2.3.3.3.

Elektrické napdjeni tachografu musi byt zajisténo prostfednictvim bezpecnostni bariéry pfipojené piimo k baterii
(bod 220 514) a elektrické zafizeni mechanismu zvedani ndpravy podvozku se musi nachdzet tam, kam je pivodné
nainstaloval vyrobce vozidla, a musi byt ochrdnéno vhodnym utésnénym krytem (bod 220 517).

Konkrétné musi cisternovd vozidla o maximdlni hmotnosti niZ${ nez 4 tuny urcend pro mistni pfepravu lehkého
topného oleje (UN 1202) spliovat pozadavky boda 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 a 9.2.4.5, nikoli nezbytné ostatnich
bodu.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Texvikés TIpodiaypagés 18 kukhogopolviwy oxnpdtev mou dtevepyolv
EDVIKEG [LETAQOPEG OPIOHEVOV KaTyoplav emkvduvey eumopevpdtov (Technické pozadavky na jiz pouzivand vozidla
urfend pro mistni pfepravu nékterych kategorii nebezpe¢nych véci).

Pozndmka: Pocet vyse uvedenych vozidel je maly ve srovndni s celkovym poctem jiz registrovanych vozidel, a kromé
toho jsou urcena pouze pro mistni prepravu. Pozadovand forma odchylky, velikost vozového parku, kterého se tykd,
a typ pfepravovanych véci nepfedstavuji riziko pro bezpecnost silni¢niho provozu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

ES Spanélsko

RO-b i-ES-1

Predmét: Zvlastni vybaveni pro distribuci bezvodého ¢pavku.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 6.8.2.2.2.

Obsah piilohy smérnice: Aby se zabranilo tniku obsahu v piipadé poskozeni vnéjsi vystroje (potrubi, postrannich
uzdvért), musi byt vnitini uzaviraci ventil a jeho tésnéni chranény pfed rizikem odtrZeni ptsobenim vnéjsich sil, nebo
musi byt navrZen tak, aby jim dokdzal odoldvat. Plnici a vypoustéci zafizeni (véetné piirub nebo zdvitovych ucpavek)
a ochranné uzdvéry (pokud jsou) musi byt zajiStény proti nemyslnému otevieni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii: Cisterny pouzivané pro zemédélské tcely k distribuci a aplikaci bezvodého
Cpavku, které byly uvedeny do provozu pfed 1. lednem 1992, mohou byt misto vnitini bezpecnostni vystroje vyba-
veny vngjsi bezpecnostni vystroji, pokud poskytuje ochranu, kterd odpovidd pfinejmensim ochrané poskytované
sténou cisterny.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apartado 3.
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Pozndmka: Pred 1. lednem 1992 byl typ cisterny s vnéjsi bezpecnostni vystroji pouzivan vyhradné v zemédélstvi pro
aplikaci bezvodého ¢pavku piimo na pidu. Rizné cisterny tohoto typu se dodnes pouZivaji. Jsou ziidka pouziviny k
silni¢ni prepravé, pouzivaji se vyhradné k rozprasovani hnojiv ve velkych zemédélskych podnicich.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

FI Finsko

RO-b i-FI-1

Predmét: Zména informaci v prepravnim dokladu k trhavindm.
Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.2.1 a).

Obsah piilohy smérnice: Zvldstn{ ustanoveni pro tifdu 1.

Obsah vnitrostdtnich pravnich piedpist: V pfepravnim dokladu je mozné uvést pocet rozbusek (1 000 rozbusek
odpovidd 1 kg trhavin) misto skutecné ¢isté hmotnosti trhavin.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Liikenne- ja viestintiministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003).

Poznamka: Uvedené informace jsou povazovany za dostatecné pro vnitrostatni pfepravu. Odchylka se pouzivd zejmé-
na pro odvétvi trhacich praci, pro mald mnozZstvi pfi mistni pfepravé.

Odchylka je evidovana Evropskou komisi pod ¢islem 31.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

FR Francie
RO-b i-FR-1

Predmét: Vyuzivani ndmornich dokladd jako pfepravnich dokladt pro jizdy na kritké vzdilenosti navazujici na
vykladku plavidel.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Informace, které musi byt uvedeny v dokladech pouzivanych jako piepravni doklady pro
nebezpecné véci.

Obsah vnitrostétnich pravnich pfedpist: Nimotni doklad je pouzivan jako ptepravni doklad v okruhu 15 km.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 23-4.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-FR-2

Predmét: Preprava predmétd tiidy 1 spolu s nebezpe¢nymi latkami ostatnich tfid (91).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I této smérnice: 7.5.2.1.

Obsah piilohy smérnice: Zdkaz spole¢né nakladky kust s odlisnymi bezpecnostnimi znackami.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Moznost spoleéné piepravy jednoduchych nebo smontovanych rozbusek
a védi jinych nez tifdy 1, s vyhradou urcitych podminek a na vzdalenost nepfesahujici 200 km na tdzem{ Francie.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 26.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-FR-3
Predmét: Preprava pevnych cisteren na skladovani LPG (18).
Odkaz na oddil L1 pfilohy I této smérnice: Pfilohy A a B.

Obsah vnitrostdtnich pravnich piedpist: Preprava pevnych cisteren na skladovani LPG podléhd zvldstnim pravidliim.
Je poutzitelnd pouze na kratké vzdélenosti.
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Pavodni odkaz na vnitrostatn{ pravni pfedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 30.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-FR-4

Predmét: Zvlastni podminky tykajici se Skoleni fidict a schvalovani vozidel pouZivanych pro pfepravu v zemédélstvi
(na krétké vzdalenosti).

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 6.8.3.2; 8.2.1 a 8.2.2.
Obsah prilohy smérnice: vystroj cisteren a $koleni fidi¢a.

Obsah vnitrostatnich préavnich pfedpist:

Zvlastni ustanoveni tykajici se schvalovani vozidel.

Zvlastni Skoleni fidicd.

Pavodni odkaz na vnitrostatn{ pravni pfedpisy: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route — Article 29-2 — Annex D4.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

IE Irsko

RO-b i-IE-1

Predmét: Osvobozeni od pozadavku 5.4.1.1.1 na uvddéni i) jmen/ndzvi a adres pijemctd; ii) poctu a popisu kusi a iii)
celkového mnozstvi nebezpe¢nych véci v piepravnim dokladu v piipadé prepravy petroleje, paliva pro vznétové
motory nebo zkapalnénych smési plynnych uhlovodiki s identifika¢nimi ¢isly litky UN 1223, UN 1202 a UN 1965
ke kone¢nému uzivateli.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 5.4.

Obsah piilohy smérnice: Dokumentace.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisti: V piipadé piepravy petroleje, paliva pro vznétové motory nebo zkapalnénych
smési plynnych uhlovodiki s identifika¢nimi &isly latky UN 1223, UN 1202 a UN 1965, jak je uvedeno v dodatku B.5
k priloze B ADR, ke kone¢nému uzivateli neni nutné uvddét jméno/nazev a adresu pifjemce, pocet a popis kust,

pomocné kontejnery nebo nddoby pro hromadnou prepravu ani celkové mnoZstvi prepravované piepravni jednotkou.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Regulation 82(2) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: V piipadé dodévky topného oleje do domdacnosti je béznou praxi ,dolévat* skladovaci cisternu zdkaznika
— proto jsou v okamziku, kdy naplnénd cisterna zahajuje cestu, skute¢ny objem doddvky a pocet zdkaznikl (na jedné
trase) nezndmé. V piipadé dopravy lahvi s LPG do domdcnosti je béznou praxi vyménovat prizdné 1ihve za plné —

proto jsou na zacdtku pfepravni operace nezndmi jak zdkaznici, tak jednotlivé zdsilky pro né urcené.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-IE-2

Predmét: Vyjimka umoznujici pouziti pfepravniho dokladu vyzadovaného v bodé 5.4.1.1.1 pro piepravu prazdnych
nevyci§ténych cisteren jako posledniho ndkladu.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I této smérnice: 5.4.
Obsah piilohy smérnice: Dokumentace.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: V piipadé prepravy prazdnych nevycisténych cisteren sta¢i prepravni doklad
pro posledni ndklad.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Regulation 82(3) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004“.

Pozndmka: Zejména po doddvce benzinu nebo motorové nafty ¢erpacim stanicim se silni¢ni cisterna vraci piimo do
skladisté paliv (aby byla znovu naplnéna pro dalsi dodévky), a to thned po dodavce posledniho nakladu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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RO-b i-IE-3

Predmét: Vyjimka umozujici naklddku a vyklddku nebezpecnych véci, pro které je uréeno zvldstni ustanoveni CV1
v 7.5.11 nebo S1 v 8.5, na vefejném misté bez zvldstniho povoleni piislusnych orgdnd.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 6.7 a 8.5.
Obsah piilohy smérnice: Dal3{ ustanoveni tykajici se nakladky, vykladky a manipulace.

Obsah vnitrostdtnich prévnich pfedpisti: Naklddka a vyklidka nebezpecnych véci na vefejném misté je povolena bez
zvldstniho povoleni pfislusnych orgdnti, odchylné od pozadavka kapitol 7.5.11 nebo 8.5.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Regulation 82(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: V piipadé vnitrostdtni prepravy ptedstavuje toto ustanoveni nadmérnou ztéZ pro prislusné orgény.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-IE-4

Predmét: Vyjimka povolujici pfepravu emulzni vybusné matrice s identifika¢nim ¢islem litky UN 3375 v cisterndch.
Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 4.3.

Obsah piilohy smérnice: Pouziti cisteren atd.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Preprava emulzni vybusné matrice s identifika¢nim ¢islem latky UN 3375 je
povolena v cisternéch.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Regulation 82(6) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Poznambka: Matrice, i kdyz je klasifikovdna jako pevnd, neni v praskové nebo granulované formé.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-IE-5

Predmét: Vyjimka ze ,zdkazu spole¢nych ndkladd“ bodu 7.5.2.1 pfedmétt ze skupiny kompatibility B a ldtek
a predméti ze skupiny kompatibility D v témze vozidle s nebezpe¢nymi vécmi tfid 3, 5.1 a 8 v cisternich.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 7.5.
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o naklddce, vykliddce a manipulaci.

Obsah vnitrosttnich pravnich predpist: Kusy obsahujici pfedméty skupiny kompatibility B tfidy 1 ADR a kusy obsa-
hujici latky a predméty skupiny kompatibility D tiiddy 1 ADR mohou byt pfepravoviny na témZze vozidle
s nebezpe¢nymi vécmi tifd 3, 5.1 nebo 8 ADR, pokud a) jsou uvedené kusy ve tiidé 1 ADR prepravovany
v samostatnych kontejnerech nebo oddilech s navrhem schvélenym piislusnymi orgdny a podle podminek urcenych
piislusnym orgdnem a b) uvedené latky tiid 3, 5.1 nebo 8 ADR jsou piepravovany v niddobéch splijicich pozadavky
piislusného orgénu, pokud jde o jejich névrh, konstrukei, zkouseni, zkousky, provoz a pouZivani.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Regulation 82(7) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: Povoleni nakliddky pfedmétt a latek tiidy 1 a skupin kompatibility B a D za podminek schvélenych
piislusnymi orgdny na stejné vozidlo s nebezpe¢nymi vécmi tiid 3, 5.1 a 8 piepravovanymi v cisterndch — tj. ,Cerpaci
vozidla“.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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RO-b i-IE-6

Predmét: Osvobozeni od pozadavku bodu 4.3.4.2.2, podle n¢hoz musi byt ohebné plnici a odvodni trubky, které
nejsou trvale piipojeny ke sténé cisternového vozidla, béhem prepravy prazdné.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 4.3.

Obsah piilohy smérnice: PouZivani cisternovych vozidel.

Obsah vnitrostdtnich pravnich piedpist: Civky s ohebnymi hadicemi (véetné pevného potrubi, které je k témto
hadicim pfipojeno) pfipevnéné k cisternovym vozidlim pouZzivanym pro maloobchodni distribuci ropnych produktt
s identifikaénimi ¢isly litky UN 1202, UN 1223, UN 1011 a UN 1978 nemusi byt béhem silni¢ni pfepravy prazdné,

pokud jsou ucinéna pfiméfend opatfeni k zamezeni jakéhokoli tiniku jejich obsahu.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Regulation 82(8) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Pozndmka: Ohebné hadice pfipevnéné k cisternovym vozidlim pro doddvky do domdcnosti musi zdstat stdle plné,
a to i béhem prepravy. Vypoustéci systém je ,mokrym vedenim®, které vyzaduje, aby byly méfidlo cisternového

vozidla a hadice naplnéné, aby tak bylo zajisténo, ze zdkaznik obdrzi spravné mnozstvi produktu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-IE-7

Predmét: Osvobozeni od nékterych pozZadavkd kapitoly 5.4.0, bodu 5.4.1.1.1 a kapitoly 7.5.11 ADR tykajicich se
hromadné pfepravy hnojiva dusi¢nanu amonného ¢isla UN 2067 z piistavii k prjemctim.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 5.4.0, 5.4.1.1.1 a 7.5.11.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na samostatny piepravni doklad pro kazdou pfepravni cestu s uvedenim sprav-
ného celkového mnozstvi pro dany néklad a pozadavek na vy¢isténi vozidla pfed cestou a po ni.

Obsah vnitrostdtnich prévnich pfedpisii: Navrhovand odchylka umoziujici zménit pozadavky ADR na pfepravni
doklad a ¢isténi vozidla s ohledem na praktickou strdnku hromadné pfepravy z piistavis k pijemciim.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004

Pozndmka: Ustanoveni ADR vyZaduji a) samostatny pfepravni doklad obsahujici celkovou hmotnost nebezpe¢nych

véci piepravovanych v konkrétnim nédkladu a b) zvldstn{ ustanoveni ,CV24“ o ¢isténi pro kazdy néklad prepravovany
mezi piistavem a pifjemcem béhem vyklddky lodi s hromadnym nédkladem. ProtoZe se jednd o mistni pfepravu
a vykladku lodi, kterd zahrnuje nékolik ndkladdl (tyZ den nebo v po sobé jdoucich dnech) stejné litky mezi lodi
a piijemcem, mél stacit jediny pfepravni doklad s p¥ibliznou celkovou hmotnosti kazdého ndkladu a nemélo by byt
nutné vyzadovat zvlastn{ ustanoveni ,CV24*

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].

LT Litva
RO-b i-LT-1
Predmét: Prijeti RO-b i-EL-1.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas
Nr. 337 ,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje* (Nafizeni vlady ¢. 337 o silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci v Litevské republice, pfijaté dne 23. brezna 2000).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-LT-2
Predmét: Piijeti RO-b i—EL-2.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas
Nr. 337 ,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje“ (Nafizeni vlidy ¢. 337 o silni¢ni
pfepravé nebezpecnych véci v Litevské republice, pFijaté dne 23. biezna 2000).

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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NL Nizozemsko
RO-b i-NL-1

Predmét: Rezim pfepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.

Odkaz na piilohu L.1 této smérnice: 1.1.3.6; 3.3; 4.1.4; 4.1.6; 4.1.8; 4.1.10; 5.2.2; 5.4.0; 5.4.1; 5.4.3; 7.5.4; 7.5.7;
8.1.2.1 a) a b); 8.1.5 ¢); 8.3.6.

Obsah piilohy smérnice:

1.1.3.6: Vyjimky souvisejici s mnozstvim ptepravovanym na pfepravni jednotku.

3.3: Zvlastni ustanoveni pro urcité latky nebo pfedméty.

4.1.4: Seznam pokyni pro baleni; 4.1.6: Zvlstn{ ustanoveni pro baleni véci t¥idy 2;

4.1.8: Zvlastni ustanoveni pro baleni infek¢nich ldtek; 4.1.10: Zvlastni ustanoveni pro spolecné baleni.

5.2.2: Oznacovan{ kust; 5.4.0: Viechny véci prepravované podle ADR musi byt doprovézeny dokumentaci piifpadné
pfedepsanou v této kapitole, pokud nebyla udélena vyjimka podle bodt 1.1.3.1 az 1.1.3.5; 5.4.1: Prepravni doklad
pro piepravu nebezpecnych véci a predepsané tdaje; 5.4.3: Pisemné pokyny.

7.5.4: Preventivn{ opatfeni se zfetelem na potraviny, pozivatiny a krmiva; 7.5.7: Manipulace a uklddani.

8.1.2.1: Kromé dokumentace poZadované ze zdkona se musi v pfepravni jednotce nachdzet tyto doklady: a) ptepravni
doklady pfedepsané v kapitole 5.4.1, které zahrnuji viechny pfepravované nebezpecné véci a piipadné osvédceni
o naklddce kontejneru predepsané v kapitole 5.4.2; b) pisemné pokyny piedepsané v kapitole 5.4.3, které se vztahuji
na vsechny piepravované nebezpecné véci; 8.1.5: Kazdd prepravni jednotka, kterou se pfepravuji nebezpecné véci,
musi byt opatfena: ¢) vybava, kterd je nezbytnd pro dodatecnd nebo zvldstni opatfeni uvedend v pisemnych pokynech
podle kapitoly 5.4.3.

8.3.6: Ponechani motoru v chodu béhem nakladky a vykladky.

Nepouziji se tato ustanoveni ADR:

a) 1.1.3.6;

b) 3.3;

o) 4.1.4; 4.1.6; 4.1.8; 4.1.10;

d) 5.2.2; 5.4.0; 5.4.1; 5.4.3;

e) 7.5.4;,7.5.7;

f) 8.1.2.1 a) ab); 8.1.5 ¢); 8.3.6.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Artikel 3 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Pozndmka: Rezim byl navrZen tak, aby umoznil soukromym osobdm uklddat ,drobny chemicky odpad“ na jediné
misto. To plati pro zbytkové ltky, jako je napiiklad odpad z barviv. Stupeni nebezpeéi je minimalizovdn volbou
dopravniho prostiedku, coz mimo jiné zahrnuje pouZiti zvldstnich dopravnich prvkd a pro vefejnost zietelné viditel-
nych ndpist ,zdkaz koufeni.

S ohledem na nabizend omezend mnoZstvi a zvldstni povahu obalu uvedeny clinek vylucuje fadu oddila ADR.
Dopliikova pravidla jsou stanovena na jiném misté rezimu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-2

Predmét: Rezim prepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 1.1.3.6.

Obsah piilohy smérnice: Vyjimky souvisejici s mnozstvim piepravovanym na piepravni jednotku.
Obsah vnitrostatnich préavnich pfedpist:

Osvédceni o odborné zpusobilosti obsluhy i ozndmeni uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b) se nachdzeji ve vozidle.
Obsluha vozidla musi mit oprévnéni k ,pfepravé nebezpecného odpadu“ vydané CCV (Vybor pro certifikaci fidict).
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Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Artikel 10, onderdeel a, en 16, onderdeel b, van de Regeling vervoer
huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Pozndmka: Vzhledem k velké rozmanitosti nebezpeéného odpadu z domécnosti musi mit dopravce osvédceni
o odborné zpisobilosti, i kdyz se jednd o mald mnozstvi odpadu. Dodate¢nym poZzadavkem je, Ze dopravce bylo
vyddno opravnéni k pfepravé nebezpecného odpadu.

Jednim z davodt tohoto pozadavku je zajistit, aby dopravce napiiklad nebalil kyseliny a zdsady dohromady a aby
védel, jak spravné reagovat na mimofddné udélosti.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-3

Predmét: Rezim pfepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 1.1.3.6.

Obsah piilohy smérnice: Vyjimky souvisejici s mnozstvim pfepravovanym na pfepravni jednotku.
Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii:

Ve vozidle se nachdzeji: b) pisemné pokyny a informace vypracované v souladu s piilohou aktu, kterym se zfizuje
tento rezim.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni prévni predpisy: Artikel 10b van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Pozndmka: ProtoZe rezim vylucuje vyjimku z bodu 1.1.3.6 ADR, musi pisemné pokyny doprovézet i mald mnozstvi.
To je povazovano za nutné z divodu velké rozmanitosti nebezpecného odpadu a skute¢nosti, Ze ti, kdo odpad odkld-
dajf (soukromé osoby), si nejsou védomi stupné nebezpeci, které pfedstavuje.

Konec platnosti odchylky: $est let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-4

Predmét: Rezim prepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei a zkousen{ obal.
Obsah vnitrostétnich préavnich pfedpist:

1. Nebezpecny odpad z domdcnosti mé byt odkldddn jen v hermeticky uzavienych obalech, které jsou pro doty¢nou
latku vhodné, a:

a) u pfedmétt spadajicich do kategorie 6.2 méd byt v obalech zarucujicich, Ze pii jejich odkldddni nedojde ke
zranéni;

b) u nebezpecného odpadu z domdcnosti, ktery je primyslového ptivodu: mad byt v krabici o maximdlnim
uzitecném objemu 60 litrd, ve které jsou odpadové litky oddélené podle kategorie nebezpecnosti (kga-krabice).

2. Obal neni zvenku potfisnén nebezpecnym odpadem z domécnosti.
3. Nazev latky je uveden na obalu.
4. Pii kazdém sbéru bude pfijata jen jedna krabice ve smyslu odst. 1 pism. b).

Pavodni odkaz na vnitrosttni pravni predpisy: Artikel 6 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.
Pozndmka: Uvedeny clanek vyplyvd z ¢lanku 3, podle kterého jsou nékterd ustanoveni ADR prohldsena za nepouzi-
telnd. V rdmci toho rezimu neni nutné mit schvileny obal, jak stanovi kapitola 6.1 ADR. Divodem k tomu je, Ze jde
o omezend mnoZstvi nebezpecnych latek. Misto toho stanovi ¢ldnek 6 fadu pravidel, véetné pozadavku, ktery stanovi,
Ze nebezpecné latky musi byt dodavany v uzavienych kontejnerech, aby se zabranilo jejich tniku z obald.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-5
Predmét: Rezim prepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei a zkousen{ obal.
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Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti:

Vozidlo je vybaveno ndkladovym prostorem, ktery je oddélen od kabiny fidi¢e pevnou silnou sténou, nebo ndkla-
dovym prostorem, ktery neni nedilnou soucdsti vozidla.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Artikel 7, tweede lid, van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Pozndmka: V rdmci tohoto rezimu neni nutné mit schvdleny obal, jak stanovi kapitola 6.1 ADR. Diivodem k tomu je,
ze jde o omezend mnozstvi nebezpecnych latek. Proto uvedeny clanek obsahuje dodate¢ny pozadavek na zajisténi
toho, aby toxické vypary nepronikaly do kabiny fidice.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-6

Predmét: Rezim pfepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil .1 pfilohy I této smérnice: 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei a zkousen{ obaltL.
Obsah vnitrostétnich préavnich pfedpist:

Nékladovy prostor uzavieného vozidla je vybaven zafizenim na odsdvéni vzduchu, které je umisténo na stfese kabiny,
je trvale zapnuté a ve spodni ¢ésti je vybaveno otvory pro piivod vzduchu.

Piivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Artikel 8, eerste lid, van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Pozndmka: V rdmci tohoto rezimu neni nutné mit schvaleny obal, jak stanovi kapitola 6.1 ADR. Dtvodem k tomu je,
Ze jde o omezend mnoZstvi nebezpecnych latek. Uvedeny clanek proto obsahuje dalsi pozadavek na zajisténi toho,
aby se toxické vypary nehromadily v nédkladovém prostoru.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-7
Predmét: Rezim prepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil I.1 pfilohy I této smérnice: 6.1.
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukci a zkouseni obaltL.
Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii:
1. Vozidlo je vybaveno jednotkami, které jsou béhem prepravy:

a) chrénény proti netimyslnému posunu; a

b) uzavieny vikem a chrdnény pfed netimyslnym otevienim.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. b) se nepouzije béhem pfepravy pro tcely sbéru odpadu nebo pokud vozidlo béhem své
okruzni jizdy stoji.

3. Ve vozidle by mél byt vyhrazen dostate¢né velky volny prostor umoziujici tfidéni a ukldddni nebezpecného
odpadu z domécnosti do odlisnych jednotek.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni piedpisy: Artikel 9, eerste, tweede en derde lid, van de Regeling vervoer huis-
houdelijk gevaarlijk afval 2002.

Pozndmka: V rdmci tohoto rezimu neni nutné mit schvaleny obal, jak stanovi kapitola 6.1 ADR. Divodem k tomu je,
Ze jde o omezend mnoZstvi nebezpecnych latek. Uvedeny ¢ldnek méd poskytnout jednotnou zdruku pouzivinim
jednotek pro skladovani obald, ¢imz zajistuje vhodnou metodu skladovani pro kazdou kategorii nebezpe¢nych véci.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-8

Predmét: Rezim piepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei a zkouseni obali.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii:

1. Nebezpe¢ny odpad z domdcnosti je prepravovéan vyhradné ve schrdnkdch.

2. Pro létky a pfedméty v kazdé t¥idé existuje samostatnd schranka.



C 117E/30

Utedni véstnik Evropské unie

14.5.2008

3. V pripadé latek a pfedmétd tiidy 8 jsou pro kyseliny, zdsady a baterie urceny zvldstni schranky.

4. Nddoby od sprejii mohou byt ukldddny do uzaviratelnych lepenkovych krabic, pokud jsou tyto krabice ptepravo-
vany v souladu s ¢l. 9 odst. 1.

5. Pokud byly shromdzdény hasici pfistroje, mohou byt uloZeny do stejné schrinky jako nddoby od spreju, které
nejsou uloZeny do lepenkovych krabic.

6. Odchylné od ¢l. 9 odst. 1 neni pro piepravu baterii vyZadovino viko za piedpokladu, Ze jsou ulozeny ve schrance
takovym zptsobem, Ze jsou vechny otvory baterii uzaviené a sméfuji vzhiru.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni predpisy: Artikel 14 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijke
afval 2002.

Pozndmka: Uvedeny ¢ldnek vyplyvé z ¢linku 3, podle kterého jsou nékterd ustanoveni ADR prohldsena za nepouzi-
telnd. V rdmci tohoto rezimu nen{ nutné mit schvaleny obal, jak stanovi kapitola 6.1 ADR. Dtvodem k tomu je, Ze
jde o omezend mnozstvi nebezpeénych latek. Clinek 14 stanovi pozadavky na schranky pro docasné ulozeni nebez-
pecného odpadu z domdcnosti.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-9
Predmét: Rezim prepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil .1 pfilohy I této smérnice: 6.1.
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei a zkousen{ obaltL.
Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist:
1. Schranky nebo krabice urcené pro piepravu nddob od sprejii by mély byt jasné oznaceny takto:
a) u sprejii tiidy 2 shromdzdénych v lepenkovych krabicich: slovem ,SPUITBUSSEN“ [nddoby od sprej];
b) u hasicich piistrojii a niddob od spreji t¥idy 2: bezpecnostni znackou ¢. 2.2;
¢) u hasicich piistrojii a nddob od spreji tiidy 3: bezpe¢nostni znackou ¢&. 3;
d) u zbytkd barev tfidy 4.1: bezpecnostni znackou ¢. 4.1;
¢) u skodlivych latek tiidy 6.1: bezpe¢nostni znackou ¢. 6.1;
f) u predméti tfidy 6.2: bezpecnostni znackou €. 6.2;
@) u Ziravych latek a pfedmétd tiidy 8: bezpecnostni znackou ¢. 8; a navic:
h) u zdsad: slovem ,BASEN“ [zdsady];
i) u kyselin: slovem ,ZUREN“ [kyseliny];
j) u baterii: slovem ,ACCU’S* [baterie].

2. Stejné bezpecnostni znacky a ndpisy musi byt viditelné umistény v uzaviratelnych prostordch uvnité vozidla, ve
kterych mohou byt schranky umistény.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Artikel 15 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Pozndmka: Uvedeny cldnek vyplyvé z ¢lanku 3, podle kterého jsou nékterd ustanoveni ADR prohldsena za nepouzi-
telnd. V rdmci tohoto rezimu neni nutné mit schvaleny obal, jak stanovi kapitola 6.1 ADR. Cldnek 15 stanovi poza-
davky na identifikaci schranek pro docasné uloZeni nebezpecného odpadu z domdcnosti.

Konec platnosti odchylky: 3est let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].

RO-b i-NL-10

Predmét: Rezim piepravy nebezpecného odpadu z domdcnosti, 2002.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 7.5.4.

Obsah piilohy smérnice: Preventivni opatfeni se zfetelem na potraviny, poZivatiny a krmiva.
Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist:

1. Preprava potravin a krmiv spole¢né s nebezpe¢nym odpadem z domdcnosti je zakdzdna.
2. Béhem sbéru musi vozidlo stét.

3. Béhem piemistovani nebo stini vozidla v dobé naklddky musi byt na vozidle zapnuto vystrazné oranzové pteruso-
vané svétlo.
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4. Béhem sbéru na misté stanoveném pro tento tcel musi byt motor vypnut a odchylné od odstavce 3 miize byt
vystrazné prerusované svétlo vypnuto.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Artikel 13 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Pozndmka: Piisobnost zédkazu uvedeného v kapitole 7.5.4 ADR je rozsifena na tento piipad, protoze vzhledem k velké
rozmanitosti latek se téméf vzdy vyskytuji latky tfidy 6.1.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-NL-11

Predmét: Rezim prepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.
Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 7.5.9.

Obsah prilohy smérnice: Zdkaz koufeni.

Obsah vnitrostdtnich préavnich predpisii: Ndpis ,Zadkaz koufeni“ musi byt jasné viditelny na bocich vozidla a na jeho
zadni Cdsti.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Artikel 9, vierde lid, van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Pozndmka: ProtoZe rezim se vztahuje na odkliddni nebezpecnych ltek soukromymi osobami, stanovi ¢l. 9 odst. 4,
7Ze ndpis ,Zdkaz koufeni“ musi byt jasné viditelny.

Konec platnosti odchylky: $est let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-NL-12

Predmét: Rezim pfepravy nebezpecného odpadu z domécnosti, 2002.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 8.1.5.

Obsah piilohy smérnice: Zafizeni rizného druhu.

Kazdd prepravni jednotka prevaZejici nebezpecné véci musi byt vybavena:

a) nejméné jednou zardzkou pro kazdé vozidlo o velikosti odpovidajici hmotnosti vozidla a priméru kol;

b

-~

zafizenim nezbytnym pro provedeni obecnych opatieni uvedenych v bezpecnostnich pokynech v kapitole 5.4.3,

zejména:

i) dvéma samostatnymi kolmo stojicimi vystraznymi navéstidly (napf. dopravnimi kuZely s odrazkami, vystra-
znymi trojuhelniky nebo vystraznymi oranZovymi pferuSovanymi svétly nezavislymi na elektrické instalaci
vozidla),

i) kvalitni ochrannou vestou nebo jinym bezpecnostnim oblekem (napitklad popsanym v evropské normé
EN 471) pro kazdého ¢lena posadky vozidla,

iii) ru¢ni svitilnou (viz také kapitolu 8.3.4) pro kazdého clena posddky,

iv) ochrannym dychacim piistrojem v souladu s dodatenym pozadavkem S7 (viz kapitola 8.5), pokud je toto
doplikové ustanoveni pouzitelné v souladu s odkazem ve sloupci 19 tabulky A kapitoly 3.2;

¢) zafizenim nezbytnym pro provddéni dodate¢nych a zvldstnich opatfeni uvedenych v pisemnych pokynech podle
kapitoly 5.4.3.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Vozidlo je vybaveno bezpecnostni soupravou, kterd je v dosahu kazdého
¢lena posadky a obsahuje toto:

a) plné priléhajici ochranné bryle;

b) ochrannou dychaci masku;

¢) kombinézu nebo zdstéru, kterd je odolnd a nepropustnd vici kyselindm;

d) syntetické gumové rukavice;

e) boty, které jsou odolné a nepropustné vici kyselindm, nebo bezpe¢nostni boty; a
f) ldhev s destilovanou vodou na vyplach o¢i.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni predpisy: Artikel 11 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Pozndmka: Vzhledem k velké rozmanitosti odkladanych nebezpe¢nych latek jsou na povinné bezpecnostni vybaveni
kladeny dopliikové pozadavky pfesahujici pozadavky uvedené v kapitole 8.1.5 ADR.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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SE Svédsko

RO-b i-SE-1

Predmét: Preprava nebezpecnych odpadii do zafizeni na odstranovéani nebezpe¢nych odpadt.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I této smérnice: 2, 5.2 a 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, ndpisy a bezpecnostni znacky a pozadavky na konstrukei a zkousen{ obald.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Pravni pfedpisy obsahuji zjednodusend klasifika¢ni kritéria, méné omezujici
pozadavky na konstrukci a zkouseni oballi a upravené pozadavky na ndpisy a bezpecnostni znacky.

Misto klasifikovani nebezpe¢ného odpadu podle ADR je odpad pfifazovin k odlisnym skupindm odpadu. Kazdd
skupina odpadu obsahuje ltky, které mohou byt v souladu s ADR baleny dohromady (spole¢né baleni).

Kazdy kus musi byt namisto ¢isla UN oznacen pfislusnym kédem skupiny odpadu.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vig och i terrang.

Pozndmka: Toto ustanoveni muZe byt pouZzito pouze na pfepravu nebezpecnych odpadii z vefejnych recyklacnich
lokalit do zafizeni na odstrafiovani nebezpe¢nych odpadi.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].

RO-b i-SE-2

Predmét: Jméno/ndzev a adresa odesilatele v pfepravnim dokladu.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.1.

Obsah piilohy smérnice: Obecné informace poZadované v prepravnim dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Vnitrostdtni pravni predpisy stanovi, Ze jméno/ndzev a adresa odesilatele

nejsou pozadovany pii vraceni prazdnych nevycisténych oball v rdmci distribu¢niho systému.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vég och i terrdng.

Pozndmka: Prdzdné nevycisténé vracené obaly vétsinou jesté obsahuji malé mnoZstvi nebezpecnych véci.
Odchylka je pouzivina zejména v odvétvich, v nichZ se vraceji prizdné nevy<isténé naddoby na plyn vyménou za plné.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-SE-3

Predmét: Preprava nebezpecnych véci v tésné blizkosti primyslového aredlu nebo aredld, véetné piepravy po vefej-
nych komunikacich mezi riznymi ¢astmi primyslového aredlu nebo aredld.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: Pilohy A a B.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na pfepravu nebezpecnych véci po vefejnych komunikacich.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Pfeprava nebezpecnych véci v tésné blizkosti priimyslového aredlu nebo
aredld, véetné prepravy po vefejnych komunikacich mezi riznymi ¢dstmi pramyslového aredlu nebo aredl. Odchylka
se tykd bezpecnostnich znacek a ndpist na obalech, pfepravnich dokladii, osvédceni fidice a osvédceni o schvéleni
podle ¢asti 9.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terring.

Pozndmka: Mohou nastat rtizné situace, kdy jsou nebezpecné véci premistoviny mezi prostory nachdzejicimi se na
protilehlych strandch vefejné komunikace. Tento zptusob piepravy nepfedstavuje pfepravu nebezpecnych véci po
soukromé komunikaci, a proto by mél byt spjat s pifslusnymi pozadavky. Viz téz ¢l. 6 odst. 14 smérnice 96/49/ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢linku 10].
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RO-b i-SE-4

Predmét: Preprava nebezpecnych véci zabavenych tfady.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: Pfilohy A a B.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na silni¢ni pfepravu nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostitnich pravnich ptedpisti: Odchylky od pfedpisi mohou byt povoleny, jestlize jsou opodstatnény
z dvodu bezpecnosti préce, riziky pii vyklddce, ptedklidani diikazd atd.

Odchylky od pfedpist: jsou povoleny pouze tehdy, je-li zajiténa dostate¢nd droven bezpecnosti za béznych podminek
prepravy.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terrang.

Pozndmka: Uvedené odchylky mohou uplatnit pouze orgédny, které nebezpecné véci zabavily.

Tato odchylka je urcena pro mistni pfepravu, napf. véci zabavenych policif, jako jsou napiiklad vybusniny nebo odci-
zeny majetek. Problém u takovych véci spocivd v tom, Ze nelze mit jistotu o jejich klasifikaci. Navic tyto véci nejsou
Casto zabaleny a oznaceny ndpisem nebo bezpe¢nostni znackou podle ADR. Kazdy rok policie provede nékolik set
takovych preprav. V piipadé pasovaného alkoholu je tieba zabavené véci piepravovat z mista, kde byly zabaveny, do
evidencniho skladu a pak na misto jeho zniceni. Posledni dvé uvedend mista mohou byt od sebe znacné vzdilena.
Povolené odchylky jsou: a) kazdy kus nemusi mit bezpe¢nostni znacku a b) schvilené kusy nemusi mit bezpecnostni
znacku. AvSak kazda paleta obsahujici takové kusy musi mit spravnou bezpecnostni znacku. Viechny ostatni poZza-
davky musi byt splnény. Takovych p¥ipadt ptepravy se vyskytuje pfiblizné 20 ro¢né.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-SE-5
Predmét: Preprava nebezpecnych véci v piistavech a v jejich tésné blizkosti.
Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2.

Obsah piilohy smérnice: Doklady, kterymi ma byt vybavena pfepravni jednotka; kazd4 jednotka prepravujici nebez-
pecné véci musi mit zvldstni vybaveni; schvéleni vozidel.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti:

Dopravni jednotka nemusi byt vybavena doklady (kromé fidicského osvédceni).
Prepravni jednotka nemusi byt vybavena podle 8.1.5.

Traktory nemusi mit osvédceni o schvéleni.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terrang.

Poznadmka: Viz ¢l. 6 odst. 14 smérnice 96/49|ES.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-SE-6

Predmét: Osvédceni o Skoleni inspektora ADR.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 8.2.1.

Obsah piflohy smérnice: Ridi¢i vozidel musf absolvovat skoleni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Inspektofi provadéjici kazdorocni technickou prohlidku vozidla nepotiebuji
absolvovat 3koleni uvedené v kapitole 8.2 ani mit osvédceni o koleni tykajici se ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vig och i terrang.



C117E[34

Utedni véstnik Evropské unie 14.5.2008

Pozndmka: V nékterych pifpadech mohou byt vozidla pfi prochdzeni technickou prohlidkou naloZend nebezpe¢nymi
vécmi, napiiklad nevycisténymi prazdnymi cisternami.

Pozadavky v 1.3 a 8.2.3 jsou stdle pouzitelné.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-SE-7
Predmét: Mistn{ distribuce véci s ¢isly UN 1202, 1203 a 1223 v cisternovych vozech.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 5.4.1.1.6 a 5.4.1.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Pro nevycisténé cisterny a cisternové kontejnery plati popis podle bodu 5.4.1.1.6.
Jména/ndzvy a adresy pifiemct vétstho poctu pifjemcti mohou byt zapsany v jinych dokladech.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: U prazdnych nevy<isténych cisteren nebo cisternovych kontejnerti neni popis
v prepravnim dokladu podle bodu 5.4.1.1.6 nutny, pokud je mnozstvi litky v ndkladnim listé oznaceno ¢islem 0.
Jména/ndzvy a adresy pifiemcti nemusi byt uvedeny v Zddném dokumentu nachdzejicim se ve vozidle.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vig och i terring.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-SE-9

Predmét: Mistni pieprava ve vztahu k zemédélskym aredlim nebo stavenistim.
Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 5.4, 6.8 a 9.1.2.
Obsah piilohy smérnice: Prepravni doklad; konstrukee cisteren; osvédceni o schvéleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Mistni pfeprava ve vztahu k zemédélskym aredlim nebo staveni§tim nemusi
byt v souladu s nékterymi predpisy:

a) neni vyZadovdno prohldSeni o nebezpecnych vécech,

b) stardi cisterny/kontejnery, které nebyly vyrobeny podle kapitoly 6.8, nybrz podle starSich vnitrostdtnich pfedpisd,
a které jsou pfipevnény na sluzebnich vagonech, mohou byt nadéle pouzivany,

¢) star$f cisterny, které nespliuji poZadavky kapitoly 6.7 nebo 6.8, jsou urCeny pro pfepravu litek UN 1268, 1999,
3256 a 3257 a maji nebo nemaji zafizeni na poklddani silni¢ni povrchové vrstvy, mohou byt stile pouzivany pro
mistni dopravu a v té€sné blizkosti silni¢nich praci,

d) osvédeeni o schvéleni sluzebnich vagoni a cisternovych vozi se zafizenim na poklddani silni¢ni povrchové vrstvy
nebo bez néj nejsou pozadovana.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terrang.

Pozndmka: Sluzebni vagon je druh obytného vozu pro pracovniky, v némz se nachdzi prostor pro pracovniky a ktery
je vybaven neschvélenou cisternou/kontejnerem pro motorovou naftu uréenou pro provoz lesnickych traktort.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-SE-10

Predmét: Preprava vybusnin v cisterndch.

Odkaz na oddil L1 pfilohy I této smérnice: 4.1.4.

Obsah piilohy smérnice: Vybusniny sméji byt baleny pouze podle kapitoly 4.1.4.

Obsah vnitrosttnich pravnich predpisti: Pfislusny vnitrostdtni orgdn schvali vozidla urcend pro pfepravu vybusnin
v cisterndch. Preprava v cisterndch je povolena pouze pro vybusniny uvedené v nafizeni nebo na zédkladé zvldstniho

povoleni pFislusného orgnu.

Vozidlo nalozené vybusninami v cisternich musi byt oznadeno ndpisy a bezpe¢nostnimi znackami podle
bodi 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 a 5.3.1.4. Nebezpecné véci smi obsahovat pouze jedno vozidlo prepravni jednotky.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Tilligg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pé vig.
Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vig och den svenska forordningen SAIFS 1993:4.
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Pozndmka: Tykd se pouze vnitrostdtni pfepravy a ptepravnich operaci, které maji predevsim mistni charakter. Doty¢né
predpisy byly v platnosti jiz pred piistoupenim Svédska k Evropské unii.

Prepravou vybusnin v cisternovych vozidlech se zabyvaji jen dvé spolecnosti. V blizké budoucnosti se ocekdva
pfechod na emulze.

Pavodni odchylka ¢. 84.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-SE-11

Predmét: Ridi¢sky pritkaz.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: 8.2.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na $koleni posddky vozidla.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Skolenf fidice neni povoleno na #4dném z vozidel uvedenych v bodé 8.2.1.1.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Tilldgg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa vig.
Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pa vig.

Pozndmka: Mistn{ pfeprava.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].

RO-b i-SE-12

Predmét: Preprava vyrobkd zdbavni pyrotechniky UN 0335.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: Piloha B 7.2.4 V2 (1).

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni pro pouzivani vozidel EX/Il a EX/IIL

Obsah vnitrostdtnich pravnich piedpist: Pfi pfepravé vyrobkd zdbavni pyrotechniky UN 0335 se pouZiji zvldstn{ usta-
noveni kapitoly 7.2.4 V2 (1) pouze pro Cisty obsah vybusné litky vétsi nez 3 000 kg (4 000 kg s piivésem), za
podminky, Ze vyrobkiim zdbavni pyrotechniky bylo pfidéleno ¢islo UN 0335 podle standardni tabulky klasifikace

vyrobkt zdbavni pyrotechniky v bodé 2.1.3.5.5 ¢trndctého revidovaného vyddni Doporuceni OSN pro piepravu
nebezpecnych véci.

Pridéleni musi byt ucinéno se souhlasem piislusného orgdnu. Pfidéleni se u dopravni jednotky ovéfi.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Tilligg S — Sirskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa
vig. Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pé vég.

Pozndmka: Pfeprava vyrobkd zdbavni pyrotechniky je omezena na dvé krdtkd obdobi ro¢né, prelom roku a pielom
mésicti dubna a kvétna. Prepravu od odesilateld do prekladist Ize uskutecnit bez vétsich problému prostiednictvim
stivajictho vozového parku vozidel se schvilenim EX. Nicméné jak distribuce vyrobkt zdbavni pyrotechniky
z piekladist do ndkupnich oblasti, tak pfeprava prebytkd zpét do piekladisté je v disledku nedostatku vozidel se
schvédlenim EX omezena. Dopravci nemaji zdjem investovat do schvdleni, nebot se jim naklady nevrati. To vede
k ohrozeni samotné existence odesilatelt vyrobka zdbavni pyrotechniky, nebot své vyrobky nemohou dodat na trh.

Pfi pouzivani této odchylky musi byt vyrobky zdbavni pyrotechniky klasifikovany na zdkladé standardniho seznamu
v doporucenich OSN, aby byla pouzita co nejaktudlngjsi Klasifikace.

Odchylka podobného typu plati pro vyrobky zabavni pyrotechniky UN 0336 a je zaclenéna do zvldstniho ustano-
veni 651, kapitoly 3.3.1 ADR z roku 2005.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

UK Spojené kralovstvi
RO-b i-UK-1
Predmét: Prejizdéni vozidel piepravujicich nebezpecné véci pies vefejné komunikace.

Odkaz na oddil L1 piilohy I této smérnice: Pfilohy A a B.
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Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na prepravu nebezpecnych véci po vefejnych komunikacich.

Obsah vnitrostdtnich prévnich predpist: NepouZzivani pfedpisii o pfepravé nebezpecnych véci na soukromych pozem-
cich oddélenych silnici. Pro tiidu 7 se tato odchylka nepouzije na Zddné ustanoveni Radioactive Material (Road Tran-
sport) Regulations 2002.

Pivodni odkaz na vnitrostétni prévni predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3 Sche-
dule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Pozndmka: Takovd situace milZe snadno nastat, pokud jsou véci pfepravoviny mezi soukromymi pozemky nachazeji-
cimi se po obou stranich silnice. To neni pfeprava nebezpecnych véci po vefejné komunikaci v bézném slova smyslu
a na tento piipad by se nemél pouzit Zddny z pfedpisti tykajicich se nebezpecnych véci.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].

RO-b i-UK-2

Predmét: Vyjimka ze zdkazu otevirdni kusti nebezpe¢nych véci fidicem nebo zdvoznikem, jde-li o mistni distribu¢ni
fetézec z mistntho distribu¢niho skladu k maloobchodnikovi nebo konecnému uzivateli a od maloobchodnika ke
kone¢nému uzivateli (kromé pro tfidu 7) (N11).

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 8.3.3.
Obsah piilohy smérnice: Zdkaz otevirdni kust s nebezpeénymi vécmi fidicem nebo zdvoznikem.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Zdkaz otevirdni kust je omezen vétou ,Pokud neni dopravcem povoleno tak
ucinit®.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12(3).

Pozndmka: Kdyby toto ustanoveni mélo byt brano doslova, mohlo by znéni zdkazu uvedeného v pifloze zptsobovat
vézné problémy pro maloobchodni distribuci.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RO-b i-UK-3

Predmét: Ndhradni ustanoveni pro pfepravu dfevénych suda UN 3065 obalové skupiny III.
Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 1.4, 4.1, 5.2 a 5.3.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na baleni a oznacovéni.

Obsah vnitrostétnich pravnich predpist: Povoleni prevozu alkoholickych ndpojii s min. 24 % a max. 70 % obj. alko-
holu (obalova skupina IIl) v dfevénych sudech, neschvélenych podle UN bez bezpe¢nostnich znacek za piisnéjsich
pozadavki na naklddku a vozidlo.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: The Carriage of Dangerous Goods ad Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004; Regulation 7(13) and (14).

Pozndmka: Jednd se o vyrobek vysoké hodnoty, na ktery se vztahuje stdtni spotiebni dan a ktery je tieba premistit
mezi palirnou a obchodem v bezpetné uzavienych vozidlech opatienych tfedni celni plombou. Volngjsi zptisob
baleni a oznacovani se zohledni v dalich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢clanku 10].
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PRILOHA I

ZELEZNICNI DOPRAVA

IL.1. RID

Piiloha k RID obsazenému v piipojku C COTIF pouzitelné od 1. ledna 2009.

I1.2. Dopliikové ptechodnd ustanoveni

1. Clenské stity mohou zachovat odchylky piijaté na zékladé ¢lanku 4 smérnice 96/49/ES do 31. prosince 2010,
anebo dokud nebude zménén oddil 11.1 piilohy II tak, aby zohlednil doporuceni OSN pro prepravu nebezpecnych
véci uvedend ve zminéném ¢ldnku, pokud k tomu dojde diive.

2. Na svém tzemi mtiZe clensky stit povolit pouziti vagont a cisternovych vagonti s rozchodem 1 520/1 524 mm
vyrobenych pred 1. ervencem 2005, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu s piilohou II
SMGS nebo s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy clenského stétu platnymi k 30. cervnu 2005, pokud jsou tyto
vagony udrzovdny v pozadovaném bezpecnostnim stavu.

3. Na svém tizemi muzZe clensky stdt povolit pouZiti cisteren a vagond vyrobenych pied 1. lednem 1997, které nevy-
hovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi pfedpisy platnymi k 31. prosinci
1996, pokud jsou tyto cisterny a vagony udrzoviny v pozadovaném bezpec¢nostnim stavu.

Cisterny a vagony vyrobené od 1. ledna 1997, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu
s pozadavky smérnice 96[49[ES platnymi ke dni jejich vyroby, mohou byt naddle pouziviny pro vnitrostdtni
prepravu.

4. Clenské stéty, ve kterych je okolni teplota pravidelné nizii nez — 20 °C, mohou na svém tzem{ stanovit piisnéjsi
normy pro provozni teploty materidli pouzivanych pro plastové obaly, cisterny a jejich vybaveni uréené k pouziti
ve vnitrostdtn{ Zelezni¢ni pfepravé nebezpecnych véci, dokud nebudou do oddilu 1.1 piilohy II této smérnice
zahrnuta ustanoveni o piislusnych referen¢nich teplotich pro riznd podnebnd pasma.

5. Clenské stity mohou na svém tizem{ zachovat jind vnitrostdtn{ ustanoveni, nez kterd jsou uvedena v této smérnici,
upravujici referenéni teplotu pro prepravu zkapalnénych plynti nebo smési zkapalnénych plynd, dokud nebudou
do evropskych norem zaclenéna ustanoveni o vhodnych referencnich teplotich pro urcend podnebnd pdsma
a odkazy na né uvedeny v oddile II.1 pfilohy II této smérnice.

6. Clenské stity mohou pro prepravni operace uskutecfiované vagony registrovanymi na jejich Gzemi zachovat svd
ustanoveni platnd ke dni 31. prosince 1996 tykajici se vystaveni nebo umisténi kédu nouzového opatfeni nebo
vystrazného §titku misto identifika¢niho ¢isla nebezpeci stanoveného v oddile II.1 piilohy II této smérnice.

7. Pro prepravu tunelem pod Lamansskym prilivem mohou Francie a Spojené kralovstvi zavést piisnéjsi ustanoven,
neZ kterd jsou obsazena v této smérnici.

8. Clenské stity mohou pro své tzemf zachovat & piijmout ustanoveni upravujici prepravu nebezpecnych véci po
Zeleznici ze smluvnich stran a do smluvnich stran OSJD. Pomoci vhodnych opatfeni a zdvazkil zaru¢i dotcené
¢lenské staty zachovani trovné bezpecnosti odpovidajici Grovni oddilu II.1 piilohy II této smérnice.

Komise je o téchto ustanovenich uvédomena a ndsledné o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Komise do deseti let ode dne vstupu této smérnice v platnost posoudi dopady ustanoveni zminénych v tomto
odstavci. Komise v pifpadé potieby piedloZi zdroven se zprdvou vhodné névrhy.

9. Clenské stity mohou zachovat vnitrostétni omezeni piepravy ldtek obsahujicich dioxiny a furany platnd
k 31. prosinci 1996.
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I1.3. Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym stdtim pro ptepravu nebezpecnych véci uvnitf jejich Gzemi na zdkladé ¢l. 6 odst. 2
této smérnice.

Cislovan{ odchylek: RA-a/b ifb ii-MS-nn

RA = Zzeleznice

afbifbii = ¢l 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)
MS = zkratka clenského stdtu

nn = poradové ¢islo

Na zdkladé cl. 6 odst. 2 pism. a) této smérnice.

DE Némecko

RA-a-DE-2

Predmét: Povoleni pro spolecné baleni.

Odkaz na oddil IL.1 pilohy II této smérnice: 4.1.10.4 MP2.

Obsah piilohy smérnice: Zdkaz spole¢ného baleni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Tridy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro spolecné baleni obsahujici pfedméty
tiidy 1.4S (ndbojnice do malych zbrani), aerosoly (tiida 2) a Cistici prostfedky pfepravované ve t¥dé 3 a 6.1 (¢isla

UN uvedena) v saddch za tcelem prodeje ve spolecnych balenich skupiny II a v malych mnozstvich.

Piivodni odkaz na vnitrostdtni prdvni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 21.

Pozndmka: Seznamy ¢&. 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

FR Francie

RA-a-FR-1

Predmét: Preprava registrovaného zavazadla v osobnich vlacich.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy II této smérnice: 7.7.

Obsah piflohy smérnice: Litky a pfedméty podle Rddu pro mezindrodni Zelezni¢ni prepravu nebezpe¢nych véci
(RID) vyloucené z piepravy jako cestovni zavazadlo.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Litky a predméty podle RID, které sméji byt jako spéniny pievazeny jako
cestovni zavazadla v osobnich vlacich.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer — Article 18.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RA-a-FR-2

Predmét: Kusy obsahujici nebezpecné latky pfepravované cestujicimi v osobnich vlacich.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy II této smérnice: 7.7.

Obsah piilohy smérnice: Litky a pfedméty podle RID vyloucené z prepravy jako ru¢ni nebo cestovni zavazadla.
Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Preprava kust nebezpecnych latek uréenych k osobnimu nebo profesiondl-
nimu uzZit{ cestujicimi, pfepravovanych jako ru¢ni nebo cestovni zavazadlo, se povoluje za urcitych podminek: plati
pouze ustanoveni tykajici se pouziti obalii a ndpisi a bezpe¢nostnich znacek u téchto kust, obsazend v 4.1, 5.2

a3.4.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer — Article 19.

Pozndmka: Pfenosné nddoby s plynem jsou povoleny pro pacienty s dychacimi potizemi v mnozstvi nezbytném na
jednu cestu.

Konec platnosti odchylky: 3est let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].
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RA-a-FR-3

Predmét: Preprava pro potieby Zelezni¢niho dopravce.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy 1I této smérnice: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Informace o nebezpecnych latkich se vyznaci v ndkladnim listu.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Pfeprava mnozstvi nepfesahujicich mezni hodnoty podle 1.1.3.6 pro
potieby Zelezni¢niho dopravce nepodléhd povinnosti vyznaceni v ndkladnim listu.

Piivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer — Article 20.2.

Konec platnosti odchylky: 3est let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].

RA-a-FR-4

Predmét: Vyjimka z oznacovéani nékterych postovnich vagond.

Odkaz na oddil IL.1 piilohy II této smérnice: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost opatfit bocnice vagonti bezpe¢nostnimi znackami.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Bezpecnostnimi znackami musi byt opatfeny pouze postovni vagbny
piepravujici vice nez 3 tuny latek stejné t¥dy (jiné nez 1, 6.2 nebo 7).

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer — Article 21.1.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RA-a-FR-5

Predmét: Vyjimka z oznacovani vagonil pfepravujicich malé kontejnery.

Odkaz na oddil IL.1 piilohy II této smérnice: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost opatfit bocnice vagont bezpe¢nostnimi znackami.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Jsou-li bezpecnostni znacky umistény na malych kontejnerech zfetelné vidi-
telné, nemusi jimi byt opatfeny vagony.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer — Article 21.2.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RA-a-FR-6

Predmét: Vyjimka z oznaCovani vagonil piepravujicich silni¢ni vozidla nalozend kusy.
Odkaz na oddil I1.1 piilohy II této smérnice: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost opatfit bocnice vagont bezpe¢nostnimi znackami.

Obsah vnitrostdtnich prdvnich predpist: Pokud maji silni¢ni vozidla oznaceni odpovidajici kustim v nich umisténym,
nemusi byt bezpe¢nostnimi znackami opatfovany vagony.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer — Article 21.3.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

SE Svédsko
RA-a-SE-1

Predmét: Nékladni vagon, v némz se prepravuji nebezpecné véci jako spé$nina, nemusi byt opatien bezpecnostnimi
znackami.

Odkaz na oddil IL.1 piilohy II této smérnice: 5.3.1.

Obsah piflohy smérnice: Ndkladni vagony, v nichZ se pfepravuji nebezpecné véci, musi byt opatfeny bezpecnostnimi
znackami.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Néakladni vagon, v némz se ptepravuji nebezpecné véci jako spé$nina,
nemusi byt oznacen bezpe¢nostnimi znackami.

Piivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni predpisy: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vag och i terrang.

Pozndmka: Pro véci oznacené jako spénina jsou stanovena mnoZstevni omezeni v RID. Z toho diivodu se jednd
o mald mnoZstvi.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

UK Spojené kralovstvi
RA-a-UK-1

Predmét: Pfeprava nékterych zdrojii radioaktivnich ldtek predstavujicich nizké riziko, jako jsou hodiny, hodinky,
detektory koute, kompasy.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy II této smérnice: Vétsina pozadavka z RID.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavky tykajici se prepravy latek tfidy 7.

Obsah vnitrostitnich pravnich predpist: Uplné vynéti z piisobnosti vnitrostitnich piedpisti pro nékteré obchodni
vyrobky obsahujici omezend mnozstvi radioaktivnich latek.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regula-
tions 1999).

Pozndmka: Tato odchylka je krdtkodobym opatfenim, které nebude nutné, jakmile budou do RID za¢lenény odpovi-
dajici zmény predpisi MAAE.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RA-a-UK-2

Pfedmét: Zmirnéni omezeni tykajicich se pfepravy spole¢nych ndklad vybusnin a vybusnin s ostatnimi nebezpec-
nymi vécmi ve vagonech, vozidlech a v kontejnerech (N4/5/6).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy II této smérnice: 7.5.2.1 a 7.5.2.2.
Obsah piilohy smérnice: Omezeni pro nékteré typy spole¢né naklddky.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Vnitrostitni prdvni predpisy jsou méné omezujici, co se tyce spole¢né
naklddky vybusnin, pokud Ize takovou pfepravu uskutecnit bez rizika.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regula-
tions 1999).

Pozndmka: Spojené kralovstvi si pieje povolit nékteré varianty pravidel pro kombinovéni vybusnin s ostatnimi vybus-
ninami a vybusnin s ostatnimi nebezpecnymi vécmi. Varianty maji vZdy obsahovat omezeni ohledné mnozstvi jedné
nebo vice slozek ndkladu a maji byt povoleny, pouze ,pokud byla pfijata veskerd pfiméfené dosazitelnd opatieni k
zabrdnéni styku vybusnin s ostatnimi nebezpe¢nymi vécmi, nebo aby vybusniny tyto véci jinak neohrozily nebo
nebyly jimi ohroZeny*.

Priklady variant, jejichZ povoleni mize Spojené krélovstvi zvézit:

1) Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267,
0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 nebo 0361 sméji byt pievaZeny ve stejném vozidle spolu s nebezpecnymi
vécmi, kterym je pridéleno ¢islo UN 1942. Mnozstvi UN 1942, které lze pfevézet, je omezeno tim, Ze je povazo-
véno za vybusninu 1.1D.

N
—

Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 nebo 0453, sméji byt prevd-
zeny ve stejném vozidle spolu s nebezpe¢nymi vécmi (kromé hoflavych plynd, infekénich létek a jedovatych latek)
v piepravni kategorii 2 nebo nebezpecnych véci v prepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich kombinaci, pokud
celkovd hmotnost nebo objem nebezpecnych véci v piepravni kategorii 2 nepiekro¢i 500 kg nebo 500 litrt
a celkovd ¢istd hmotnost téchto vybusnin neprekroci 500 kg.

N
=

Vybusniny 1.4G sméji byt prevdzeny ve stejném vozidle spolu s hoflavymi kapalinami a hoflavymi plyny
v piepravni kategorii 2 nebo nehoflavymi, nejedovatymi plyny v prepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich
kombinaci za pfedpokladu, Ze celkovd hmotnost nebo objem nebezpecnych véci ve svém celku neptekroci 200 kg
nebo 200 litr a celkova ¢istd hmotnost vybusnin neprekroci 20 kg.
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4) Vybusné predméty, kterym jsou pfifazena ¢isla UN 0106, 0107 nebo 0257, sméji byt prevazeny spolu
s vybusnymi pfedméty skupiny kompatibility D, E nebo F, jichZ jsou soucisti. Celkové mnozstvi vybusnin s &isly
UN 0106, 0107 nebo 257 nesmi piekrocit 20 kg.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RA-a-UK-3

Pfedmét: Povoleni riizného nejvyssiho celkového mnozstvi na dopravni jednotku pro véci tiidy 1 v kategoriich 1 a 2
z tabulky v 1.1.3.1.

Odkaz na oddil 1.1 prilohy II této smérnice: 1.1.3.1.
Obsah piilohy smérnice: Vynéti z platnosti vztahujici se k druhu prepravni operace.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Stanoveni pravidel tykajicich se vyjimek pro omezend mnozstvi a spole¢nou
naklddku vybusnin.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Pozndmka: Povoleni rtiznych mnozZstevnich limitd a riznych ndsobitelt pro spole¢nou nakladku pro véci tfidy 1,
tj. 50 pro kategorii 1 a 500 pro kategorii 2. Pro tcely propoctu spole¢nych ndkladd je ndsobitel 20 pro pfepravni

kategorii 1 a 2 pro pfepravni kategorii 2.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

RA-a-UK-4

Predmét: PFijeti RA—a—FR—6.

Odkaz na oddil .1 prilohy II této smérnice: 5.3.1.3.2.

Obsah piilohy smérnice: Zmirnéni pozadavku na oznacovéni tykajictho se kombinované prepravy.

Obsah vnitrostatnich prévnich predpist: PoZadavek oznacovani se nepouzije v piipadech, kdy jsou oznaceni na
vozidle zfetelné viditelnd.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Pozndmka: Toto ustanoveni vZdy bylo ve vnitrostdtnich pfedpisech Spojeného kralovstvi.
Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) této smérnice:

DE Némecko

RA-b i-DE-1

Pfedmét: Hromadna pfeprava kontaminovanych PCB tiidy 9.
Odkaz na oddil IL.1 piilohy II této smérnice: 7.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Hromadnd pteprava.

Obsah vnitrostatnich prévnich predpisii: Povoleni hromadné prepravy v zapeceténych vyménnych ndstavbach nebo
kontejnerech vozidel nepropoustgjicich kapaliny nebo prach.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni prdvni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL 1 S. 4350); Ausnahme 11.

Pozndmka: Platnost odchylky 11 je omezena do 31. prosince 2004; od roku 2005 plati stejnd ustanoveni ADR
a RID.

Viz téZ Mnohostrannd dohoda M137.
Seznam ¢. 4*.

Konec platnosti odchylky: 3est let ode [dne uvedeného v ¢ldnku 10].
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RA-b i-DE-2

Pfedmét: Preprava baleného nebezpe¢ného odpadu.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy II této smérnice: 1 az 5.
Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostdtnich pravnich ptedpisti: THdy 2 az 6.1, 8 a 9: Spolecné baleni a pieprava nebezpe¢ného odpadu
v pytlich a IBC; odpad musi byt zabalen do vnitfnich obalt (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich skupin odpadii
(zamezeni nebezpecného vzdjemného pisobeni uvnité skupiny odpadt); pouziti zvldstnich pisemnych pokyna, které
se vztahuji ke skupindm odpadu, a jako ndkladni list; sbéru odpadu z domécnosti a laboratorniho odpadu atd.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 20.

Poznidmka: Seznam ¢. 6*.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].

SE Svédsko

RA-b i-SE-1

Predmét: Preprava nebezpecnych odpadii do zafizeni na odstrafiovani nebezpe¢nych odpadi.
Odkaz na oddil II.1 pilohy II této smérnice: 2, 5.2 a 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, oznacovani ndpisy a bezpecnostnimi znackami a pozadavky na konstrukci
a zkouseni obald.

Obsah vnitrosttnich préavnich pfedpisti: Prdvni pfedpisy obsahuji zjednodusend klasifikacni kritéria, méné omezujici
pozadavky na konstrukei a zkouseni obalt a upravené pozadavky na bezpecnostni znacky a ndpisy. Misto klasifiko-
vani nebezpecného odpadu podle RID je odpad pfifazovin k odlisnym skupindm odpadu. Kazdd skupina odpadu
obsahuje latky, které v souladu s RID mohou byt baleny dohromady (spolecné baleni). Kazdy kus musi byt namisto
¢isla UN oznaden piislusnym kédem skupiny odpadu.

Piivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni predpisy: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vig och i terrdng.

Pozndmka: Toto ustanoveni miize byt pouZito pouze na piepravu nebezpecnych odpadt z vefejnych recyklacnich
lokalit do zafizen{ na odstrafiovani nebezpe¢nych odpadu.

Konec platnosti odchylky: Sest let ode [dne uvedeného v ¢lanku 10].
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PRILOHA Il

DOPRAVA PO VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH

IIL.1. ADN
Nafizeni v pifloze ADN, pouzitelné od 1. Cervence 2009, a rovnéz ¢l. 3 pism. f) a h) a ¢l. 8 odst. 1 a 3 ADN,
pficemz ,smluvni stranou“ se podle poteby rozumi ,clensky stat”.

I11.2. Dopliikova piechodnd ustanoveni

1. Clenské stity mohou zachovat vnitrostitni omezeni o prepravé litek obsahujicich dioxiny a furany platnd
k 30. cervnu 2009.

2. Osvédceni vydand v souladu s kapitolou 8.1 oddilu IIL.1 pfilohy III pfed zacdtkem prechodného obdobi podle

¢l. 7 odst. 2 nebo v jeho pribéhu zistavaji v platnosti do 30. ¢ervna 2016, pokud neni na osvédceni uvedena
krat3i doba platnosti.

II.3. Vnitrostdtni odchylky



C 117E/44

Utedni véstnik Evropské unie

14.5.2008

ODUVODNENI RADY

. UVOD

1. Komise dne 22. prosince 2006 piedala Radé vyse uvedeny ndvrh. Navrhovand smérnice aktualizuje
stavajici ¢ty smérnice a ¢tyfi rozhodnuti Komise o pfepravé nebezpenych véci, pficemz je spojuje
do jediného pravniho pfedpisu a rozsifuje oblast plisobnosti pravidel EU tak, aby kromé silni¢ni
a Zelezni¢ni prepravy zahrnovala i prepravu po vnitrozemskych vodnich cestach. Névrh zac¢leiiuje do
prava Spolecenstvi stavajici pravidla pro mezindrodni pfepravu a rovnéz rozsifuje uplatnéni mezina-
rodnich pravidel na vnitrostatni prepravu.

Cilem névrhu je zajistit jednotné pouzivani bezpecnostnich pravidel a vysokou troveni bezpecnosti
pro vnitrostatni a mezindrodni pfepravni operace.

2. Rada dosdhla dne 6. ervna 2007 obecného piistupu k ndvrhu smérnice o pozemni prepravé nebez-
pecnych véci a ocekdva pfijeti stanoviska Evropského parlamentu v prvnim ¢teni. Béhem své ¢innosti
Rada zohlednila stanovisko Evropského hospodarského a socidlntho vyboru (). Vybor regiont se
rozhodl nepfijmout stanovisko k vyse uvedenému navrhu.

3. Dne 5. zafi 2007 Evropsky parlament hlasoval o svém stanovisku v prvnim ¢teni.

4. Rada prijme spole¢ny postoj dne 7. dubna 2008.

II. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

1. Obecné

V souladu s ¢l. 251 odst. 2 Smlouvy o ES a se spole¢nym prohldsenim o praktickych opatfenich pro
postup spolurozhodovéni () se uskutecnila fada neformdlnich kontaktd mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ticelem dosdhnout v této zdlezitosti dohody v prvnim ¢teni, aby nebylo
nutné druhé ¢teni.

Zpravodaj Boguslaw LIBERADZKI (PES — PL) jménem Vyboru pro dopravu a cestovni ruch pfedlozil
v této souvislosti na plendrnim zaseddni Evropského parlamentu balicek kompromisnich zmén
navrhu, dohodnutych béhem vyse uvedenych neformalnich kontaktd.

Zmény piijaté na plendrnim zaseddni odpovidaly tomu, co bylo mezi tfemi uvedenymi orgdny
dohodnuto, a tudiz byly pro Radu pfijatelné. Jakmile tedy dané znéni prezkoumaji pravnici-lingvisté,
méla by Rada byt s to tento legislativni akt ptijmout.

V urcité fazi pravni sluzba Evropského parlamentu zjistila nesrovnalost, ke které doslo pfi hlasovéni
béhem plendrniho zaseddni. Presnéji feCeno, zména 17 méla dvé ¢dsti: prvni ¢dsti byl ¢l. 1 odst. 5
ndvrhu, dohodnuty v pribéhu neformdlnich kontaktd, nebot dané ustanoveni je jiz obsaZeno ve
stdvajicich pravnich pfedpisech a druhd Cast, aby bylo dosazeno kompromisniho FeSeni, byla na
zdkladé dohody zamitnuta. Na plendrnim zaseddni byla omylem zamitnuta celd zména 17.
Disledkem je rozpor mezi imyslem Evropského parlamentu, vyjidfeném v odtivodnéni zmén 17
a 20, a formalnim hlasovanim.

Pivodné se mélo za to, Ze problém lze vyfesit formou opravy, pfijaté na plendrnim zasedani Evrop-
ského parlamentu, coz by vzhledem k tomu, Ze neexistoval podstatny nesoulad, umoznilo Radé
potvrdit stanovisko Evropského parlamentu beze zmény. V tGnoru 2008 Evropsky parlament infor-
moval Radu, Ze v uvedeném ptipadé tento postup nelze pouZzit.

Proto jiz nebylo mozno dosdhnout dohody v prvnim ¢teni a Rada musela pfijmout spole¢ny postoj.

() Uk vést. C 256, 27.10.2007, . 44.

() Ut.vést.C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II1.

2. Hlavni zmény navrhu Komise

Vychazejic z navrhu Komise, Rada pfedlozila nékolik zmén.

— Znéni dohodnuté v ramci Rady osvobozuje oproti ndvrhu Komise ¢lenské stity od povinnosti
provést a uplatiiovat tuto smérnici, pokud jde o Zeleznici, nemaji-li tyto stity Zelezni¢ni systém.

— Rovnéz umoziuje ¢lenskym stdtdm, jeZ nemaji vnitrozemské vodni cesty nebo jejichz vnitro-
zemské vodni cesty nejsou propojeny s vnitrozemskymi vodnimi cestami jinych ¢lenskych stétd,
nepouzit tuto smérnici, pokud jde o pfepravu nebezpe¢nych véci po vnitrozemskych vodnich
cestdch.

— RovnéZ je v ném stanoveno az dvouleté pfechodné obdobi pro pouziti ustanoveni tykajicich se
vnitrozemskych vodnich cest, které poskytne dostatek ¢asu na dpravu vnitrosttnich ustanoveni,
stanoven{ pravnich ramcti a vyskoleni pracovnika.

— Smérnice déle zvysi bezpecnost ptepravy nebezpecnych véci ve viech tfech druzich pozemni
dopravy, podpoii ochranu Zivotniho prostedi a usnadni dopravciim piepravu nebezpeénych véci
a zjednodu$i vnitini trh prostfednictvim harmonizace podminek prepravy; rovnéz poskytne
dobry piiklad zjednoduseni pravnich predpisti a lepsi pravni dpravy.

ZMENY EVROPSKEHO PARLAMENTU

Znéni ptijaté Evropskym parlamentem se shoduje se znénim Rady s vyjimkou dvou vypusténi ze znéni
Evropského parlamentu:

1. ¢l. 1 odst. 5, jak je uvedeno v bodu IL.1.

2. ¢&l. 8 odst. 2 o financovani prekladi Komisi. Vypusténi tohoto odstavce ve znéni Evropského parla-
mentu nebylo timyslné, nebot prislusny 17. bod odivodnéni je ve znéni uveden.

. ZAVER

Navrhovand smérnice o pozemni piepravé nebezpecnych véci bude velmi ddlezitym prispévkem
k zajiténi bezpecnosti a ochrany v pfepravé nebezpe¢nych véci v Evropské unii. Navrhovand smérnice
zjednodusi a zaktualizuje stdvajici pravidla tykajici se nebezpecnych véci a zahrnutim vnitrozemskych
vodnich cest rovnéZz rozsif jejich oblast pisobnosti. Navrhovand smérnice tak poskytne snadno pouzi-
telny jednotny soubor pravidel pro pozemni pfepravu nebezpecnych véci v Evropské unii.




